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WE’RE THINKING OF YOU

Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You've chosen a product that brings with
it decades of professional experience and innovation. Ingenious and stylish, it has been
designed with you in mind. So whenever you use it, you can be safe in the knowledge that
you'll get great results every time.
Welcome to Electrolux.
Visit our website to:
Get usage advice, brochures, trouble shooter, service and repair information:
@ www.electrolux.com/support

g Register your product for better service:
5/ www.registerelectrolux.com

Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
% www.electrolux.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.
When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data
available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.
AN Warning / Caution-Safety information

(D General information and tips

Environmental information

Subject to change without notice.



JX:3E M BEFORE USING THE APPLIANCE
General warnings

Please read the instruction manual carefully before installing and
using your appliance. We are not responsible for the damage
occurred due to misuse.

Follow all instructions on your appliance and instruction manual,
and keep this manual in a safe place to resolve the problems
that may occur in the future.

This appliance is not intended to be used as a built-in appliance.
In case of different installation from freestanding respecting
space required in use dimensions, the appliance will function
correctly but energy consumption migh increase slightly.
AWARNING: Keep ventilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

AWARNING: Do not use mechanical devices or other means
to accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

AWARNING: Do not use electrical appliances inside the food
storage compartments of the appliance, unless they are of the
type recommended by the manufacturer.

AWARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

AWARNING: When positioning the appliance, ensure the
supply cord is not trapped or damaged.

AWARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or
portable power supplies at the rear of the appliance.

AWARNING: In order to avoid any hazards resulting from the
instability of the appliance, it must be fixed in accordance with
the following instructions:

& If your appliance uses R600a as a refrigerant (this information

will be provided on the label of the cooler) you should take care

during transportation and installation to prevent the cooler
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elements from being damaged. R600a is an environmentally
friendly and natural gas, but it is explosive. In the event of a leak
due to damage of the cooler elements, move your fridge away
from open flames or heat sources and ventilate the room where
the appliance is located for a few minutes.
» Keep all packaging away from children and dispose of it
appropriately.
» While carrying and positioning the fridge, do not damage the
cooler gas circuit.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans with
a flammable propellant in this appliance.

* This appliance is for storing food and beverages only.

* This appliance is designed for single household domestic
use in an indoor environment.

» This appliance may be used in offices, hotel guest rooms,
bed & breakfast guest rooms, farm guest houses and other
similar accommodation where such use does not exceed
(average) domestic usage levels.

* If the socket does not match the refrigerator plug, it must be
replaced by the manufacturer, a service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

* A specially grounded plug has been connected to the power
cable of your refrigerator. This plug should be used with a
specially grounded socket of 16 amperes or 10 amperes
according to country where the product will be sold. If there
is no such socket in your house, please have it installed by
an authorized electrician.

* This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the hazards
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involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

* Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and
unload refrigerating appliances. Children are not expected
to perform cleaning or user maintenance of the appliance,
very young children (0-3 years old) are not expected to use
appliances, young children (3-8 years old) are not expected to
use appliances safely unless continuous supervision is given,
older children (8-14 years old) and vulnerable people can
use appliances safely after they have been given appropriate
supervision or instruction concerning use of the appliance.
Very vulnerable people are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, an authorised service agent or similar qualified
persons, in order to avoid a hazard.

* This appliance is not intended for use at altitudes exceeding
2000 m.

To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

» Opening the door for long periods can cause a significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

* Clean regularly surfaces that can come in contact with food
and accessible drainage systems

« Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto other
food.

» Two-star frozen-food compartments are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making ice cream and making ice
cubes.
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* One-, two- and three-star compartments are not suitable for
the freezing of fresh food.

* If the refrigerating appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open to
prevent mould developing within the appliance.

Service
* To repair the appliance contact the Authorised Service
Centre. Use original spare parts only.
* Please note that self-repair or nonprofessional repair can
have safety consequences and might void the guarantee.

» The following spare parts will be available for 7 years after
the model has been discontinued: thermostats, temperature
sensors, printed circuit boards, light sources, door handles,
door hinges, trays and baskets.

* Please note that some of these spare parts are only available
to professional repairers, and that not all spare parts are
relevant for all models.

» Door gaskets will be available for 10 years after the model
has been discontinued.
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Old and out-of-order fridges or freezer

« If your old fridge or freezer has a lock, break or remove the lock before discarding it,
because children may get trapped inside it and may cause an accident.

+ Old fridges and freezers contain isolation material and refrigerant with CFC. Therefore,
take care not to harm environment when you are discarding your old fridges.

Disposal of your old appliance

The symbol on the product or on its packaging indicates that this product may not
be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Notes:

» This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or
common use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and
our company will not be responsible for the losses to be occurred.

» This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling / storing
foods. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing substances
except for food. Our company is not responsible for the losses to be occurred in the
contrary case.

Safety warnings

» Do not connect your fridge to the mains electricity supply using an extension lead.

» Do not use damaged, torn or old plugs.
* Do not pull, bend or damage the cord.
\

=

* Do not use plug adapter.

+ This appliance is designed for use by adults. Do not allow children to play "L
with the appliance or hang off the door. .

* Never touch the power cord/plug with wet hands. This may cause a A

((
Q
short circuit or electric shock. @ ‘&

Do not place explosive or flammable material in your fridge. Place drinks
with high alcohol content vertically in the fridge compartment and make
sure their tops are tightly closed.

EN -8-



When the door of the fridge is closed, a vacuum
seal will form. Wait for 1 minute before reopening it.
This application is optional for easy opening of the
door. With this application, a little condensation may
occur around this area and you may remove it.

Installing and operating your fridge

Before using your fridge for the first time, please pay attention to the following points:

The operating voltage for your fridge is 220-240 V at 50Hz.
The plug must be accessible after installation.

Your fridge may have an odour when it is operated for the first time. This is normal and
the odour will fade when your fridge starts to cool.

Before connecting your fridge, ensure that the information on the data plate (voltage
and connected load) matches that of the mains electricity supply. If in doubt, consult a
qualified electrician.

Insert the plug into a socket with an efficient ground connection. If the socket has no
ground contact or the plug does not match, we recommend you consult a qualified
electrician for assistance.

The appliance must be connected with a properly installed fused socket. The power
supply (AC) and voltage at the operating point must match with the details on the name
plate of the appliance (the name plate is located on the inside left of the appliance).

We do not accept responsibility for any damages that occur due to ungrounded usage.
Place your fridge where it will not be exposed to direct sunlight. p N
Your fridge must never be used outdoors or exposed to rain. &ﬁ'

Your appliance must be at least 50 cm away from stoves, gas ovens and (f =
heater cores, and at least 5 cm away from electrical ovens.

Do not cover the body or top of fridge with lace. This will affect the
performance of your fridge.

Use the adjustable front legs to make sure your appliance is level and
stable. You can adjust the legs by turning them in either direction. This must be done
before placing food in the appliance.

Do not place heavy items on the appliance.

Use the adjustable front legs to make sure your appliance is level and stable. You can
adjust the legs by turning them in either direction. This must be done before placing food
in the appliance.

Clean the appliance thoroughly before use (see Cleaning and Maintenance).

Before using your fridge, wipe all parts with a solution of warm water and
a teaspoon of sodium bicarbonate. Then, rinse with clean water and dry.
Return all parts to the fridge after cleaning.

-condenser- at the rear) by turning it 90° (as shown in the figure) to
prevent the condenser from touching the wall.

If you position the appliance against a wall in a freestanding installation,
install the rear spacers in order to guarantee the maximum possible distance
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» For Side by Side niche installation please refer to the Joining Kit provided with the
cabinet freezer and its installation manual (NOTE: joining kit is also available separately
as accessory)

Before Using your Fridge

* When using your fridge for the first time, or after transportation, keep it in ”

an upright position for at least 3 hours before plugging into the mains. This
allows efficient operation and prevents damage to the compressor.

* Your fridge may have a smell when it is operated for the first time. This is normal and the
smell will fade away when your fridge starts to cool.

Internal lighting
WARNING!
Risk of electric shock.

» Concerning the lamp(s) inside this product and spare part lamps sold separately: These
lamps are intended to withstand extreme physical conditions in household appliances,
such as temperature, vibration, humidity, or are intended to signal information about
the operational status of the appliance. They are not intended to be used in other
applications and are not suitable for household room illumination.
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Dimensions
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Overall dimensions ' Overall space required in use
H1* mm 1860 ’
' the height, width and depth of the 3 the height, width and depth of the
appliance without the handle appliance including the handle,
*including the height of the top plus the space necessary for free
hinge (10 mm) circulation of the cooling air, plus

the space necessary to allow
door opening to the minimum
angle permitting removal of all

Space required in use 2

H2 mm 1900 internal equipment
W2 mm 600
D2 mm 718

2 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air
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LIPS THE VARIOUS FUNCTION AND POSSIBILITIES

Information on No-Frost technology

No-frost refrigerators differ from other static refrigerators in their
operating principle.

In normal refrigerators the humidity entering the refrigerators due to
opening the door and the humidity inherent in the food causes freezing
in the backside of air duct. To defrost the frost and ice in the backside
of air duct, you are periodically required to turn off the refrigerator,
place the food that needs to be kept cooled in a separately cooled.
The situation is completely different in no-frost refrigerators. Dry and
cold air is blown into the refrigerator compartment homogeneously
and evenly from several points via a blower fan. Cold air dispersed
homogeneously and evenly between the shelves cools all of your food
equally and uniformly, thus preventing humidity and freezing. Therefore
your no-frost refrigerators allows you ease of use, in addition to its
huge capacity and stylish appearance.

Display and Control Panel

H/_\

Using the Control Panel

1. Fridge temperature set button

2. Super cooling symbol (Super cooling LED)
3. Alarm symbol (Alarm LED)

4. Fridge adjusted temperature indicator

Operating your Fridge
Lighting (If available)

When the product is plugged in for the first time, the interior lights may turn on 1 minute

late due to opening tests.
Fridge Temperature Set Button

This button allows setting temperature of the fridge. In order to set values for fridge partition,

press this button. Use this button also to activate super cooling mode.
Alarm symbol (Alarm LED)

In case of a problem within the fridge, the alarm led will release red light.
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Super Cooling Mode

When would it be used?
 To cooling huge quantities of food.

+ To cooling fast food.
 To cooling food quickly.
 To store seasonal food for a long time.

How to use?

Press temperature set button until super cooling light comes on.
Super cooling led will light during this mode.

For optimal appliance performance in maximum cooling capacity, set the appliance to
active super cooling mode 6 hours before you put the fresh food into the fridge.

During this mode:
If you press temperature set button, the mode will be cancelled and the setting will be
restored from 2.

The super cooling mode will be cancel automatically after 6 hours or when cooling
sensor temperature falls below 2 °C.

Fridge Temperature Settings

The initial temperature of the setting display is 5 °C.
Press fridge setting button once.

Every time you press the button, the setting temperature will increase. (2 °C, 4 °C, 5 °C,
6 °C, 8 °C, Super cooling)

If you press fridge setting button until super cooling symbol is displayed on your fridge.
Settings display and you do not press any button within the following 3 seconds.
Super cooling will blink.

If you keep on pressing, it will restart from last value.

Recommended Temperature Values for Cooler

Inner

When to adjust Temperature (°C)

For cooling the fridge at 8
minimum capacity
In normal usage 4
For cooling the fridge at 2
maximum capacity

Temperature Settings Warnings

It is not recommended that you operate your fridge in environments colder than 10°C in
terms of its efficiency.

Do not start another adjustment before completing one adjustment.

» Temperature adjustments should be made according to the frequency of door openings

and the quantity of food kept inside the fridge.
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* When you first switch on the appliance, allow it to operate for 24 hours in order to reach
normal operating temperature. During this time, do not open the door or place a lot of
food inside the appliance.

« If the appliance is switched off or unplugged, wait at least 5 minutes before plugging the
appliance in or restarting it in order to prevent damage to the compressor.

* Your fridge is designed to operate within specific ambient temperature ranges, according
to the climate class stated on the information label. We do not recommend operating
your fridge outside the stated temperatures value limits.

* Your appliance is designed to operate in the ambient temperature (T/SN = 10°C -
43°C) intervals stated in the standards, according to the climate class displayed on the
information label. We do not recommend operating your appliance out of the stated
temperature limits in terms of cooling effectiveness.

Climate class Meaning Ambient Temperature
T Troical This refrigerating appliance is intended to be used at
P ambient temperatures ranging from 16 °C to 43 °C.
. This refrigerating appliance is intended to be used at
ST Subtropical ambient temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.
N Temperate This refrigerating appliance is intended to be used at
P ambient temperatures ranging from 16 °C to 32 °C.
This refrigerating appliance is intended to be used at
SN Extended temperate ambient temperatures ranging from 10 °C to 32 °C.
The Turbo Fan (if available) B

Do not block the air inlet and outlet openings when storing
food, otherwise air circulation provided by the turbo fan will
be impaired.

it

Turbo fan
Accessories
Extra Chill Drawer (In some models)
Ideal to preserve the taste and texture of fresh cuts and oy
cheese. The pull out drawer assures an environment ‘
with a lower temperature compared to the rest of the ‘
fridge, thanks to the active circulation of cold air. ] hl\
I
H o
. =
e S
Extra Chill Drawer
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CustomFlex (In some models)

CustomFlex® offers you the freedom to customize the space

in your refrigerator. Inside of the door there are a storage

container and mobile containers, so you can tailor the space <

to your needs. The containers are even removable, so you

can remove them from the refrigerator for easy access. —
>

>

>

The Fresh Dial (In some models) Fresh dial

If the crisper is full, the fresh dial located in front of the
crisper should be opened. This allows the air in the
crisper and the humidity rate to be controlled, to increase
the life of food within.

The dial, located behind the shelf, must be opened if any
condensation is seen on the glass shelf.

Visual and text descriptions in the accessories section may vary according
to the model of your appliance.
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Temperature indicator

In order to help you better set your refrigerator, we have equipped it with a
temperature indicator located in the coldest area.

To better store the food in your refrigerator, especially in the coldest area, make

sure the message “OK” appears on the temperature indicator. If « OK » does

not appear, this means that the temperature setting has not been done properly.

Since “OK” appears in black, it will be difficult to see this indication if the
temperature indicator is badly lit. To be able to see this indication properly, there

should be enough light.

Each time the temperature setting device is changed, wait for the stabilisation of the
temperature inside the appliance before proceeding, if necessary, with a new temperature
setting. Please change the position of the temperature setting device progressively and wait
at least 12 hours before starting a new check and potential change.

NOTE: Following repeated openings (or prolonged opening) of the door or after putting fresh
food into the appliance, it is normal for the indication “OK” not to appear in the temperature
setting indicator. If there is an abnormal ice crystals build up (bottom wall of the appliance)
on the refrigerator compartment evaporator (overloaded appliance, high room temperature,
frequent door openings), put the temperature setting device on a lower position until
compressor off periods are obtained again.

Putting food in the coldest area of the refrigerator
Your foods will be better stored if you put them in the most appropriate
cooling area. The coldest area is just above the crisper.
The following symbol indicates the coldest area of your refrigerator.
To be sure to have a low temperature in this area, make sure the shelf is
located at the level of this symbol, as shown in the illustration.

The upper limit of the coldest area is
indicated by the lower side of the sticker
(head of the arrow). The coldest area upper
shelf must be at the same level with the
arrow head. The coldest area is below this
level.

As these shelves are removable, make
sure they are always at the same level with
these zone limits described on the stickers,
in order to guarantee temperatures in this
area.

Visual and text descriptions in the accessories section may vary according
to the model of your appliance.
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PART - 3.

ARRANGING FOOD IN THE APPLIANCE

Fresh food compartment is the one marked (on the rating plate) with@.

To reduce humidity and avoid the consequent formation of frost, always store liquids in
sealed containers in the refrigerator. Frost tends to concentrate in the coldest parts of
the evaporating liquid and, in time, your appliance will require more frequent defrosting.
Never place warm food in the refrigerator. Warm food should be allowed to cool at
room temperature and should be arranged to ensure adequate air circulation in the
refrigerator compartment.

Make sure no items are in direct contact with the rear wall of the appliance as frost will
develop and packaging will stick to it. Do not open the refrigerator door frequently.

We recommend that meat and clean fish are loosely wrapped and stored on the glass
shelf just above the vegetable bin where the air is cooler, as this provides the best
storage conditions.

Store loose fruit and vegetable items in the crisper containers.

Store loose fruit and vegetables in the crisper.

Storing fruit and vegetables separately helps prevent ethylene-sensitive vegetables
(green leaves, broccoli, carrot, etc.) being affected by ethylene-releaser fruits (banana,
peach, apricot, fig etc.).

Do not put wet vegetables into the refrigerator.

Storage time for all food products depends on the initial quality of the food and an
uninterrupted refrigeration cycle before refrigerator storage.

To avoid cross-contamination do not store meat products with fruit and vegetables.
Water leaking from meat may contaminate other products in the refrigerator. You should
package meat products and clean any leakages on the shelves.

Do not put food in front of the air flow passage.

Consume packaged foods before the recommended expiry date.

NOTE: Most efficient use of energy is ensured in the configuration with the drawers in
the bottom part of the appliance, and shelves evenly distributed, position of door bins

does not affect energy consumption.
@ NOTE: Potatoes, onions and garlic should not be stored in the refrigerator.

The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major food
groups in your refrigerator compartment.

Food

Maximum storage

How and where to store

time
Vegetables and fruits 1 week Vegetable bin
Meat and fish 2-3Days \S/\t/;fg c|)r:~| ﬁ)Lingafsc;il,sﬁzﬁs, or in a meat container and
Fresh cheese 3 -4 Days On the designated door shelf
Butter and margarine 1 week On the designated door shelf

Bottled products e.g. milk
and yoghurt

Until the expiry date
recommended by the
producer

On the designated door shelf

Eggs

1 month

On the designated egg shelf

Cooked food

2 Days

All shelves
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AV S CLEANING AND MAINTENANCE

& Disconnect the unit from the power supply before cleaning. Cg

5
X

[

Do not use abrasive products, detergents or soaps for cleaning the

appliance. After washing, rinse with clean water and dry carefully. When
you have finished cleaning, reconnect the plug to the mains supply with dry @
hands. @‘

A Do not wash your appliance by pouring water on it.

» Make sure that no water enters the lamp housing and other electrical components.

» The appliance should be cleaned regularly using a solution of bicarbonate d
of soda and lukewarm water.

Clean the accessories separately by hand with soap and
water. Do not wash accessories in a dish washer.

» Clean the condenser with a brush at least twice a year. (
This will help you to save on energy costs and increase
productivity.

ﬁ :

@ The power supply must be disconnected during cleaning.
Replacing LED Lighting

If your appliance has LED lighting contact the help desk as this should be changed by
authorized personnel only.
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I\: 3-8 TRANSPORTATION AND CHANGING OF
INSTALLATION POSITION

Transportation and Changing Positioning
» The original packaging and foam may be kept for re-transportation (optional).

» Fasten your appliance with thick packaging, bands or strong cords and follow the
instructions for transportation on the packaging.

bins, and so on) or fix them into the appliance against shocks
using bands when re-positioning or transporting.

N

* Remove all movable parts (shelves, accessories, vegetable (\E

A Always carry your appliance in the upright position.
Repositioning the Door
* ltis not possible to change the opening direction of your appliance door if door handles
are installed on the front surface of the appliance door.

« ltis possible to change the opening direction of the door on models without handles and
models with handles mounted on the sides.

* If the door-opening direction of your appliance can be changed, contact the nearest
Authorised Service Centre to change the opening direction.

AN BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE

Errors

Your fridge will warn you if the temperatures for the cooler is at improper levels or if a problem
occurs with the appliance. In case of a problem within the fridge, the alarm led will release
red light.

Alarm

indicator LED MEANING WHAT TO DO
is turning on

There is/are some

part(s) out o.f ordgr or Check the door is open or not and check

there is a failure in the . :

cooling process if the product working 1 hour. If the door
"Failure" Warning : is not open and the product had worked

The prO.dUCt.IS plugged 1 hour, call service for assistance as
for the first time or ;
soon as possible.

a long-time power
interruption for 1 hour.

If your fridge is not working properly, it may be a minor problem, therefore check the following,
before calling an electrician to save time and money.

Your fridge is not operating

Check if:
* There is power
* The plug is correctly connected to the socket
* The plug or mains fuse has blown
» The socket is faulty. Examine this by plugging your fridge into a working socket.
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What to do if your appliance performs poorly;

Check that;
* You have not overloaded the appliance ,
* The fridge temperature set to 8.
» The door is closed perfectly ,
* There is no dust on the condenser ,
* There is enough place at the rear and side walls.

Your fridge is operating noisily
Cracking (ice cracking) noise occurs:
* During automatic defrosting.

» When the appliance is cooled or warmed (due to expansion of appliance material).

Motor noise: Indicates the compressor is operating normally. The compressor may
cause more noise for a short time when it is first activated.

Bubbling noise and splash: Due to the flow of the refrigerant in the tubes of the system.
Air blowing noise: Indicates normal operation of the system due to the circulation of air.
There is a build-up of humidity inside the cooler

Check if:
« All food is packed properly. Containers must be dry before being placed in the fridge.

» The fridge door is opened frequently. Humidity of the room enters the fridge when
the doors are opened. Humidity increases faster when the doors are opened more
frequently, especially if the humidity of the room is high.

The door is not opening and closing properly

Check if:
» There is food or packaging preventing the door from closing
» The door compartments, shelves and drawers are placed properly
» The door joints are broken or torn
* Your fridge is level.

Recommendations

To stop the appliance completely, unplug from main socket (for cleaning and when the door
is left open).
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Hints for Energy Saving

1

. Install the appliance in a cool, well-ventilated room, but not in direct sunlight and not near

a heat source (such as a radiator or oven) otherwise an insulating plate should be used.

. Allow warm food and drinks to cool before placing them inside the appliance.
. Drinks or other liquids should be covered when inside the appliance. If left uncovered,

the humidity inside the appliance will increase, therefore the appliance uses more energy.
Keeping drinks and other liquids covered helps preserve their smell and taste.

. Avoid keeping the doors open for long periods and opening the doors too frequently as warm

air will enter the appliance and cause the compressor to switch on unnecessarily often.

. Keep the covers of the different temperature compartments ( such as the crisper and

chiller) closed.

. The door gasket must be clean and pliable. In case of wear, if your gasket is detachable,

replace the gasket. If not detachable, you have to replace the door.

. Eco mode / default setting function preserves fresh foods while saving energy.
. Fresh Food Compartment (Fridge): Most efficient use of energy is ensured in the

configuration with the drawers in the bottom part of the appliance, and shelves evenly.
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AN M DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

2
3
10
4
5
6
9
7
8 |
; ]

This presentation is only for information about the parts of the appliance. Parts may vary|
according to the appliance model.

1) Control panel 7) Crisper

2) Refrigerator shelves 8) Levelling feet

3) Wine rack (Bottle shelf) 9) Bottle shelf

4) Upper crisper * 10) CustomFlex*

5) Extra Chill Drawer* 11) Egg holder

6) Crisper cover *In some models
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LG NEE: M TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance
and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents
provided with this appliance.

Itis also possible to find the same informationin EPREL using the link https://eprel.ec.europa.eu
and the model name and product number that you find on the rating plate of the appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for detailed information about the energy label.

LGN INFORMATION FOR TEST INSTITUTES

Installation and preparation of the appliance for any EcoDesign verification shall be compliant
with EN 62552. Ventilation requirements, recess dimensions and minimum rear clearances
shall be as stated in this User Manual at PART 1. Please contact the manufacturer for any
other further information, including loading plans.
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Varning! Brandfara / brandfarligt material
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VI TANKER PA DIG

Tack for att du har kopt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som fér med sig
decennier av yrkeserfarenhet och innovation. Den ar genial och stilfull och har utformats
med dig i tanke. Sa nar du anvander den kan du vara séker pa att du far fantastiska resultat
varje gang.
Véalkommen till Electrolux.
Besdk var webbplats pa:

Fa anvandningsrad, broschyrer, felsdkning, service och

@ reparationsinformation:

www.electrolux.com/support

g Registrera din produkt for battre service:
5/ www.registerelectrolux.com

Kop tillbehor, forbrukningsvaror och originaldelar till din apparat:
% www.electrolux.com/shop

KUNDVARD OCH SERVICE

Anvand alltid endast originaldelar.

Nar du kontaktar vart auktoriserade servicecenter, se till att du har foljande information
tillganglig: Modell, PNC, serienummer.

Informationen finns pa typskylten.

AN\ Varning / Forsiktighet - sakerhetsinformation

(D Allman information och tips

Miljéinformation

Kan andras utan féregaende meddelande.
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»]JHEL BN INNAN DU ANVANDER APPARATEN
Allmanna varningar

Las igenom bruksanvisningen noga innan du installerar och
anvander apparaten. Vi ar inte ansvariga for de skador som
uppstatt pa grund av felaktig anvandning.

Folj alla instruktioner pa apparaten och bruksanvisningen och
forvara bruksanvisningen pa en saker plats for att l6sa de
problem som kan uppsta i framtiden.

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas som en inbyggd
apparat.

Om det pa grund av olika skal inte gar att fa ratt ventilation,
kommer produkten att fungera korrekt men energiforbrukningen
kan dka nagot.

AVARNING: Hall ventilationsdppningarna, i apparatens holje
eller i den inbyggda struktur, fria fran hinder.

AVARNING: Anvand inte mekaniska enheter eller andra satt
att paskynda avfrostningsprocessen, an de som rekommenderas
av tillverkaren.

AVARNING: Anvand inte elektrisk utrustning i kylens
matforvaringsdel,
om den inte ar av den typ som rekommenderas av tillverkaren.

A VARNING:Skada inte kylkretsen.

AVARNING: Nar du positionerar apparaten ser du till att
sladden inte ar klamd eller skadad.

AVARNING: Anslut inte flera barbara uttag eller barbara
nataggregat pa baksidan av apparaten.

VARNING: For att undvika fara pa grund av instabilitet i
apparaten, maste den faststallas i enlighet med instruktionerna.

@Om din apparat anvander R600a som koldmedium - du kan
fa denna information fran etiketten pa kylaren - bdér du vara
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forsiktig under transport och montage for att forhindra att
apparatens kylningsdelar fran att skadas. Aven om R600a ar
en miljéovanlig och naturlig gas, eftersom den ar explosivt, bor
du, i handelse av ett lackage som kan ha uppstatt pa grund av
en skada i kylningsdelarna, flytta ditt kylskap utom rackhall fér
oppen eld eller varmekallor och ventilera rummet dar apparaten
ar placerad nagra minuter.
« Hall allt férpackningsmaterial borta fran barn och kassera pa
lampligt satt.
» Under transport och positionering av kylskapet, undvik skador
pa kylargaskretsen.

» Foérvara inga explosiva amnen sasom aerosolburkar med en
brandfarlig drivgas i denna apparat.

* Denna produkt ar endast avsedd for férvaring av mat och
dryck.

* Denna produkt ar avsedd for hushallsbruk i inomhusmiljo.

* Denna apparat kan anvandas i kontor, hotellrum, B&B,
gardsgasthus och liknande boenden dar sadan anvandning
inte Overstiger (genomsnittliga) nivaerférhushallsanvandning.

* Om uttaget inte matchar kylskapskontakten, maste den
bytas ut av tillverkaren, dess serviceombud eller liknande
kvalificerade personer for att undvika fara.

* En speciellt jordad kontakt har anslutits till ditt kylskaps
stromkabel. Denna kontakt ska anvandas med ett speciellt
jordat uttag pa 16 ampere eller 10 ampere beroende pa det
land dar produkten kommer att saljas. Om det inte finns nagot
sadant uttag i ditt hus, se till att det installeras av en behdrig
elektriker.

* Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat
och personer med nedsatt fysisk eller mental formaga eller
brist pa erfarenhet och kunskap, om de évervakas eller far
instruktioner angaende anvandning av apparaten pa ett
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sakert satt och forstar faran den innebar. Lat inte barn leka
med enheten. Rengoéring och anvandarunderhall, far inte
utféras av barn utan tillsyn.

* Barn i aldrarna 3 till 8 ar far fylla upp och ta ur kylskap.
Barn férvantas inte utféra rengdring eller anvandarunderhall
av apparaten, mycket sma barn (0-3 ar) férvantas inte
anvanda apparater, sma barn (3-8 ar) férvantas inte anvanda
apparater sakert om inte kontinuerlig tillsyn ges, aldre barn
(8-14 ar) och sarbara manniskor kan anvanda apparater pa
ett sakert satt efter att ha fatt [amplig tillsyn eller instruktioner
om anvandning av apparaten. Mycket sarbara manniskor
forvantas inte anvanda apparater pa ett sakert satt om inte
kontinuerlig tillsyn ges.

* Om sladden ar skadad, maste den bytas ut av tillverkaren,
dess serviceombud eller liknande kvalificerade personer for
att undvika fara.

* Denna apparat ar inte avsedd att anvandas pa hojder dver
2000 m.

For att undvika kontamination av mat, folj foljande instruk-
tioner:

* Att halla dérren 6ppen under langa perioder kan orsaka en
signifikant 6kning av temperaturen i apparatens fack.

* Rengor regelbundet ytor som kan komma i kontakt med mat
och tillgangliga avloppssystem.

» Forvara ratt kott och ra fisk i lampliga behallare i kylskapet,
sa att det inte kommer i kontakt med eller droppar pa annan
mat.

* Tvastjarniga fack for fryst mat ar lampliga for férvaring av
forfryst mat, forvaring eller tillagning av glass och for att gora
iskuber.

* En-, tva- och tre-stjarniga fack ar inte lampliga for infrysning
av farsk mat.
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* Om kylaggregatet lamnas tomt under langa perioder, stang
av det, frosta av, rengor, torka och lat dérren sta 6ppen for att
forhindra mogelutveckling i apparaten.

Service

» Kontakta auktoriserat servicecenter for reparation av
apparaten. Anvand endast originaldelar.

» Observera att reparation pa egen hand eller icke-professionell
reparation kan ha sakerhetsmassiga konsekvenser och kan
upphava garantin.

* Foljande reservdelar kommer att finnas tillgangliga i sju
ar efter att modellen har slutat tillverkas: termostater,
temperatursensorer, kretskort, ljuskallor, dorrhandtag,
dorrgangjarn, brickor och korgar.

* Observera attvissa av dessareservdelar endast artillgangliga
for professionella reparatorer och att inte alla reservdelar ar
relevanta for alla modeller.

 Dorrpackningar kommer att finnas tillgangliga i tio ar efter att
modellen har slutat att tillverkas.
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Kylskap som ar gamla eller i olag
» Om ditt gamla kylskap har ett Ias, bryt eller ta bort Iaset innan du sléanger det, eftersom
barn bli instdngda och det kan orsaka en olycka.

* Gamla kylar och frysar innehaller isoleringmaterial och kéldmedium med
CFC. Se darfor till att inte skada miljon nar du kasserar ditt gamla kylskap.

Fraga din kommun om omhandertagande av WEEE for ateranvandning
och atervinningsandamal.

Observera:

» Denna apparat ar gjord for att kunna anvandas i hus och den kan bara anvandas i hus
och for avsedda andamal. Den &r inte [amplig for kommersiellt eller gemensamt bruk.
Sadan anvandning medfor att garantin pa apparaten ska annulleras och att vart féretag
inte ar ansvarigt for de forluster som har intraffat.

» Denna apparat ar gjord for att kunna anvandas i hus och den kan bara anvandas i
hus och for avsedda andamal. Den ar inte lamplig fér kommersiellt eller gemensamt
bruk och/eller for férvaring av amnen férutom mat. Vart foretag ar inte ansvarigt for de
forluster som uppstatt i motsatta fall.

Séakerhetsvarningar q Ry
» Anvand inte fler-uttag eller forlangningsladd. (:‘; &
» Anslut inte skadade, trasiga eller gamla pluggar. Q

» Drainte i, bgj inte och skada inte sladden.

Aol Bk B

* Denna apparat ar avsedd att anvandas av vuxna, Iat inte barn leka
med apparaten eller hanga over dorren.

+ Sattinte in och dra inte ut kontakten ur uttaget med vata hander for att
undvika elektrisk stot!

 Placera inte explosivt eller brandfarligt material i ditt kylskap for din

sakerhet. Placera drycker med hdgre alkoholhalt vertikalt och stéang

dem tatt i kylavdelningen.

Téack inte kylskapet eller dess 6vre del med spets. Detta paverkar ditt

kylskaps prestanda.

Fast tillbehoren i kylskapet under transport for att undvika skador pa

tillbehoren.

Anvand inte en adapter.

Detta tillbehor ar valfritt fér enkel Gppning ALM
i

av dorren. Med detta tillbehdr kan en aning
kondens uppstd omkring det har omradet
och du kan ta ut det.
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Instdllning och anvandning av ditt kylskap

Innan du bérjar anvénda ditt kylskap, bér du uppmérksamma féljande punkter:
+ Driftspanningen for ditt kylskap ar av 220-240 V vid 50 Hz
Vi tar inte ansvar fér de skador som uppstar pa grund av ojordad anvandning.
* Placera kylskapet pa en plats dar det inte utsatts for direkt solljus.

» Apparaten bor vara minst 50 cm fran spisar, gasugnar och varmekallor, och bor vara
minst 5 cm fran elektriska ugnar.

4 \
 Din frys bor aldrig anvandas utomhus eller lamnas under regn. *m
» Nar kylskapet ar placerat intill en frys bor det finnas minst 2 cm l =
mellan dem for att férhindra att fukt bildas pa utsidan.
» Nodvandigt toppavstand for apparaten kan erhallas fran matten tillhanda- \‘ //

hallna i kapitlet Dimensioner.

» Passa in plastvaggdistanser till kondensorn pa baksidan av
kylskapet for att forhindra att den lutar mot vaggen for battre

prestanda. Il

* Montera distanserna baktill, se bild, genom att vrida den i 90° for il 1
att forhindra att kondensorn vidror vaggen. H

« Om du placerar apparaten mot en vagg i en fristdende installation in- e
stallerar du de bakre brickorna for att garantera det maximalt mdjliga i
avstandet. HHHHTHHT T

* De justerbara frambenen ska stabiliseras pa en lamplig hojd sa att kylskapet star pa
ett stabilt och korrekt satt. Du kan justera benen genom att vrida dem medurs (eller i
motsatt riktning). Detta bor goras innan du placerar mat i kylskapet.

* Innan du anvander ditt kylskap, torka av alla delar med varmt vatten som tillsatts med
ett milt rengéringsmedel, och skélj sedan med rent vatten och torka. Placera alla delar
efter rengdring.

Innan du anvander ditt kylskap 3r'-)

* Nar det anvands for forsta gangen eller efter transport, stall ditt y
kylskap i uppratt lage i 3 timmar och koppla in det for att méjliggora
effektiv drift. Annars kan du skada kompressorn.

+ Ditt kylskap kan lukta nér det anvands for forsta gangen; lukten kommer att blekna bort
nar kylskapet borjar kyla.
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Intern belysning
VARNING!
Risk for elstotar.

» Nar det galler lamporna denna produkt och reservdelslampor som saljs separat: Dessa
lampor ar avsedda att tala extrema fysiska forhallanden i hushallsapparater, sdsom
temperatur, vibration, fuktighet eller &ar avsedda att signalera information om apparatens
driftstatus. De ar inte avsedda att anvandas i andra applikationer och ar inte lampliga
for hushallsbelysning.

Information om No-Frost teknologin ﬁ

No-frost kylskap skilier sig fran andra statiska kylskap i sin —
verksamhetsprincip.

| normala kylskap kommer luftfuktigheten in i kylskapet pa grund
av dorrdppningar och att den inneboende fuktigheten i maten
orsakar frysning i pa baksidan av luftkanalen. For att tina frost och
is i frysen pa baksidan av luftkanalen bér du med jamna mellanrum =
stdnga av kylskapet och placera mat som maste forvaras kyld
separat kylt. Situationen ar helt annorlunda i no-frost kylskap. Torr
och kall luft blases in i kylskapets utrymme, homogent och jamnt,
fran flera punkter via en flakt. Kall luft sprids homogent och jamnt
mellan hyllorna och kyler all din mat lika och jamnt, vilket forhindrar —
fukt och frysning. Darfér ar ditt no-frost kylskap anvandarvanligt, i —
tillagg till sin enorma kapacitet och sitt eleganta utseende. A

)

L:_
i
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Dimensioner
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Generella dimensioner * Totalt utrymme som kravs vid

H1* P 1860 anvéandning ?

W1 mm 595 e ([ 2l
apparatens hojd, bredd och djup, utan * apparatens hojd, bredd och djup
handtaget inklusive handtaget, plus det utrymme
. - R som kravs for fri cirkulation av kylluften,

inklusive toppgangjarnets hojd (10 mm) plus det utrymme som kravs for att lata

Utrymme som kravs vid luckan 6ppnas till den minsta vinkel

anviandning 2 som mojliggor borttagande av all intern

H2 mm 1900 utrustning
W2 mm 600

D2 mm 718

2 apparatens hojd, bredd och djup inklusive
handtaget, plus det utrymme som kravs
for fri cirkulation av kylluften
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»] S/ ANVANDARINFORMATION
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Kontrollpanel

1- Boton de ajuste de temperatura del frigorifico
2- Simbolo de Modo de Super Enfriamiento

3- alarma Indicador LED

4- Refrigerante ajustado Indicador de temperatura

Temperaturinstéllningsknapp for kylskapspartition

Ljus (i forekommande fall)
Nar produkten ansluts for forsta gangen kan interiérens lampor tdndas 1 minut sent pa grund
av Oppningstester.
Denna knapp gor det mojligt att stalla in temperaturen i kylskapet. For att stalla in varden
for kylskapspartition, tryck pa denna knappen. Anvand ocksa denna knapp for att aktivera
superkylningslage.
Larmlampa
| handelse av ett problem med kylskapet kommer LED-larmet att lysa rott
Superkylningslage
Hur anvands det ?
» For att kyla stora mangder mat.
» For att kyla snabbmat.
» For att kyla mat snabbt.
» For att lagra sasongsbetonad mat under lang tid.
Hur ska det anvandas?
» Tryck temperaturinstéllningsknappen tills superkylningslampan tands.
* | detta lage kommer superkylnings-LED att lysa.
» For optimal apparat-prestanda med maximal kylkapacitet, stall in apparaten till
aktivt superkylnings-lage 6 timmar innan du satter in farsk mat i kylskapet.
| detta lage:

Om du trycker pa temperaturinstallningsknappen kommer laget att avbrytas och
installningen kommer att aterstallas fran 2.

Observera: Superkylningslaget blir automatiskt avstangt efter 6 timmar eller nar
kylgivar-temperaturen sjunker under 2 °C.
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Kylskapets temperaturinstallningar

* Den initiala temperaturen hos instéliningsskarmen ar 5°C.
* Tryck kylskapsinstaliningsknappen en gang.
» Varje gang du trycker pa knappen kommer installningstemperaturen oka. (2°C, 4°C,
5°C, 6°C, 8°C, superkylning)
* Om du trycker kylskapsinstallningsknappen tills superkylningssymbolen visas pa ditt
kylskaps
Instaliningsskarm och du inte trycker pa nagon knapp under 3 sekunder,
Kommer superkylning att blinka.
» Om du fortsatter trycka kommer den starta om fran senaste véardet.

Rekommenderade temperaturinstallningar for kylen

Nar ska det stéllas in Stalla in varde
Nar en liten mangd mat forvaras 8
Vid normal anvandning 4
Nar en stor mangd mat férvaras 2

Varningar om temperaturinstallningar

* Dina temperaturinstaliningar ar fortfarande giltiga efter strémavbrott.
* Du bor inte ga dver till en annan justering innan du slutfér en installning.

» Temperaturinstallningar bor géras genom att ta hansyn till hur ofta kyldérren 6ppnas och
stangs, hur mycket mat som lagras i den och den miljo i vilken kylen finns.

» Beroende pa omgivningstemperaturen maste kylskapet fungera nonstop upp till 24
timmar for att svalna helt efter det att det har anslutits for férsta gangen. Oppna inte
kylskapsddrrarna ofta och placera inte mycket mat i kylskapet under denna period.

For att forhindra skador pa kompressorn i ditt kylskap nar du vill starta om kylskapet
efter att ha dragit ur kontakten eller efter att ett stromavbrott har aterstallts finns det en
funktion som gor att kylskapet fungerar efter 5 minuters fordréjning. Ditt kylskap borjar
fungera normalt igen efter 5 minuter.

* Kylen ar konstruerad att fungera i omgivningstemperaturintervallerna som anges
i standarderna, i enlighet med den klimatklass som anges i informationsetiketten.
Kylfunktionen i miljder med temperaturvarden som inte 6verensstdmmer med de
angivna vardena rekommenderas inte for kylningseffektivitet.

* Din apparat ar konstruerad for att arbeta vid omgivande temperaturer mellan 16 ° C - 43
°C.

Klimatklass Betydelse Omgivningstemperatur

T Tropiskt Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid omgivnings-

P temperaturer fran 16 °C till 43 °C.
) Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid omgivnings-

ST Subtropiskt temperaturer fran 16 °C till 38 °C.
Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid omgivnings-

N Tempererat temperaturer fran 16 °C till 32 °C.
. Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid omgivnings-

SN Utokad tempererad temperaturer fran 10 °C till 32 °C.
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Tillbehor

Om turboflakt finns tillgénglig pa din produkt;

Blockera inte Oppningarna for insug och utblas av luft nar du forvarar mat eftersom detta
paverkar den luftcirkulation som turboflakten tillhandahaller.

Turboflakt

Idealiskt for att bevara smaken och texturen pa \
kallskuret och ost. Utdragsladan sakerstaller en miljo
med en lagre temperatur jamfort med resten av kylen, |
tack vare den aktiva cirkulationen av kall luft.

Extra kylfack (I vissa modeller) T \JL

=

%\
L]

e S
Kylhylla
Fuktregulatorn (I vissa modeller) Fuktregulatorn
Nar fuktregulatorn ar i stangt lage kan farsk frukt och
gronsaker forvaras langre. /
Om grénsaksforvaringsutrymmet ar helt

fullt bor fraschhetsratten pa framsidan av =

grénsaksforforvaringsutrymmet 6ppnas. Med hjalp av — /
detta kommer luften i utrymmet och fuktighetshalten att i A
kontrolleras och hallbarhetstiden kommer att 6kas. |
Om du ser nagon kondens pa glashyllan, kan du stalla

in fuktregleringskontrollen i ppet lage.
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CustomFlex (I vissa modeller)

CustomFlex® ger dig friheten att anpassa utrymmet i ditt
kylskap. Pa insidan av dorren finns en forvaringsbehallare

och mobila behallare, sa att du kan skréaddarsy utrymmet >
efter dina behov. Behallarna ar till och med borttagbara, sa
att du kan ta bort dem fran kylen for enkel atkomst. >
>
<
<

=

Bilder och textbeskrivningar i avsnittet tillbeh6r kan variera i enlighet med
modellen av din apparat.
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Temperaturindikator

For att hjalpa dig att stalla in din kyl battre, har vi utrustat den med en
temperaturindikator som ar placerad i det kallaste omradet.

For att forvara mat battre i din kyl, sarskilt i det kallaste omradet, se till att
meddelandet "OK" visas pa temperaturindikatorn. Om «OK» inte visas innebar

det att temperaturinstaliningen inte har gjorts pa ratt satt

Eftersom "OK" visas i svart, blir det svart att se denna indikation om
temperaturindikatorn ar daligt upplyst. For att kunna se denna indikation korrekt,

bor det finnas tillrackligt med ljus.

Varje gang temperaturinstaliningsenheten andras, vanta pa stabilisering av temperaturen
inuti enheten innan du fortsatter, vid behov, med en ny temperaturinstallining. Vanligen andra
placeringen av temperaturinstallningsenheten progressivt och vanta minst 12 timmar innan
en ny kontroll och potentiella férandringar.

NOTE: Efter upprepade 6ppningar (eller langvarig 6ppning) av dorren eller efter att ha lagt
in farska livsmedel i enheten, ar det normalt att indikationen "OK" inte visas i temperaturi
nstallningsindikatorn. Om det uppstar en onormal ansamling av iskristaller (bottenvaggen
av enheten) i kylutrymmet, pa férangaren (6verbelastad enhet, hdg rumstemperatur, tata
dorréppningar), stéll in temperaturinstallningsenheten pa en lagre position tills perioder med
kompressor av erhalls igen.

Placera livsmedel i det kallaste omradet i kylen
Dina livsmedel kommer att forvaras battre om du lagger dem i det
lampligaste kylningsomradet. Det kallaste omradet ar precis ovanfor
gronsaksbehallaren.
Foljande symbol indikerar det kallaste omradet av din kyl.
For att vara séker pa att ha en lag temperatur i detta omrade, se till att
hyllan ligger i niva med denna symbol, som visas pa bilden.
Den 6vre gransen for den kallaste omradet indikeras av den nedre sidan av etiketten
(pilspetsen). Den kallaste omradets 6vre hylla maste vara pa samma niva med pilhuvudet.
Det kallaste omradet ar under denna niva. ; ,
Eftersom dessa hyllor ar flyttbara, se till
att de alltid ar pa samma niva med dessa
zongranser som beskrivs pa etiketterna,
for att garantera temperaturerna i detta
omrade.

Bilder och textbeskrivningar i avsnittet tillbehér kan variera i enlighet med
modellen av din apparat.
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DEL -3

PLACERA MATEN | KYLEN

Kylfack

Facket for farsk mat ar det som ar markt (pa typskylten) med Q" .

For normala driftsférhallanden, kommer att justera temperaturen i kyldelen av kylen till
4°C att vara tillrackligt

For att undvika fukt och frost bor du undvika att stélla in vatskor i otéckta behallare i
kylskapet. Frost tenderar att koncentrera sig pa de kallaste delarna av férangaren och
med tiden kommer det att krdva mer frekvent avfrostning.

Stall aldrig in varm mat i kylskapet. Varm mat maste kylas i rumstemperatur och ska
placeras sa att luft kan cirkulera i kylskapsdelen.

Inget boér vidréra lampan gch héljet, eftersom det kan bildas frost och férpackningar kan
fastna pa bakre vaggen. Oppna inte kylskapsdorren for ofta.

Lagg in kott och rensad fisk (inslagen i plast) som du kommer att anvanda inom 1-2
dagar, i den nedre delen av kylskapet (som ligger over gronsaksladan) eftersom det ar
den kallaste delen och kommer att sakerstélla de basta lagringsférhallandena.

Du kan lagga in fukt och gronsaker i gronsaksladan utan ytterligare férpackning.

Vissa rekommendationer har angetts nedan fér placering och férvaring av ditt mat i

kylutrymmet.

Mat

Forvaringstid

Var b6ér man placera i
kylskapsavdelningen

Gronsaker och frukt 1 vecka | gronsaksladan (utan férpackning)
Kétt och fisk 2 till 3 dagar Tackt med .pla:st fO|I0° elleripasarelleri
en koéttlada (pa glashyllan)
Farsk ost 3 till 4 dagar | den speciala doérrhyllan
Smor och margarin 1 vecka | den speciala dorrhyllan
Fram: till det

Flaskprodukter, mjolk utgangsdatum . ..

som | den speciala dorrhyllan
och yoghurt

rekommenderas
av tillverkaren

Agg 1 méanad | &gghyllan
Lagad mat Alla kylhyllor

OBSERVERA: Potatis, 0k och vitlék bor inte forvaras i kylskapet.

OBS: Mest effektiv energianvandning sakerstalls i konfigurationen med ladorna i
apparatens nedre del, och hyllorna jamnt férdelade, placering av dorrfack paverkar inte

energiférbrukningen.
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D] Y RENGORING OCH UNDERHALL

» Koppla ur enheten fran stromkallan fére rengoring. @;%

» Placera inte enheten i rinnande vatten.

» Kylskapet boér rengdras med jamna mellanrum med ett milt
rengdringsmedel.

* Rengdr tillbehéren separat med ett milt
rengdringsmedel. Rengér dem inte i diskmaskinen.

» Anvand inte produkter med slipmedel, fratande medel eller tvalar.
Efter rengdringen skdljer du noggrant med rent vatten. Nar du
utfor rengdringen ateransluter du kontakten med torra hander.

* Du bor rengéra kondensorn (bakre delen av apparaten)
med en borste minst en gang om aret for att fa en effektiv
energibesparing och 6kad produktivitet.

STROMKALLAN MASTE KOPPLAS UR.
Byte av LED-belysning

Om kylskapet har LED-belysning som behdver bytas ska helpdesk kontaktas eftersom det
endast ar behorig personal som ska utféra detta.
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D] NEEIN TRANSPORT OCH FLYTTNING

+ Originalférpackningen och skum kan forvaras for atertransport (valfritt).

» Du bor fasta ditt kylskap med tjock férpackning, band eller starka rep och folja instruk-
tionerna for transporter som finns pa férpackningen for atertransport.

 Ta bort rorliga delar (hyllor, tillbehor, gronsakslador osv.) Eller fixera dem i kylskapet mot
stétar, med hjalp av band innan flyttning och transport.

Bar ditt kylskap i uppratt lage. (\®
J AN

Omplacering av dorren
» Det ar inte magjligt att byta dppningsriktning for kylskapets dorr, om doérrhandtagen ar
installerade pa ditt kylskap fran den framre delen av dorren.

» Det ar majligt att byta dppningsriktning for kylskapets dorr, om modellen inte har dorr-
handtag, eller om handtagen ar sidomonterade.

* Om riktningen pa dorren som &ppnar ditt kylskap kan andras, bor du kontakta narmaste
auktoriserade service for att fordndra dppningsriktningen.
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]SCI'M INNAN DU KALLAR SERVICE

Larmindikator-LED | - +yp ay FEL VARFOR VAD BOR DU GORA
slas pa
Det finns nagon(ra) | Kontrollera om dérren
del(ar) som &r ar dppen eller inte och
ur funktion eller kontrollera om produkten
& el det finns ett fel i fungerar under en timme.
Varning" kylningsprocessen Om dorren inte ar ppen
- Produkten &r ansluten | och produkten fungerade
for forsta gangen eller | under 1 timme, ring service
efter ett stromavbrott | for att fa hjalp sa fort som
pa mer an 1 timme. mojligt.

Om kylen inte fungerar som den ska kan det bli sma problem, kontrollera darfor foljande
innan du tillkallar en elektriker for att spara tid och pengar.

Vad ska du gora om din apparat inte fungerar?
Kontrollera att:

* Det finns ingen strom,

* Huvudbrytaren i hemmet ar urkopplad,

+ Uttaget ar felaktigt, For att kontrollera detta kopplar du in en annan enhet som du vet
fungerar i samma uttag.

Vad ska du géra om din apparat fungerar daligt?
Kontrollera att:

* Du inte har 6verbelastat enheten,

+ Kylskapstemperaturen ar installd pa 8.

+ Att dorren stangs utan problem,

 Att det inte finns damm i kondensorn,

* Det finns tillrackligt med plats pa bak- och sidovaggarna.

Om ditt kylskap fungerar for ljudligt;
Normala ljud
Knakande (isknakande) ljud:
» Under automatisk avfrostning.
» Nar apparaten kyls eller varms (pa grund av expansion av apparatens material).
Kort knackning: Hors nar termostaten kopplar kompressorn pa / av.
Kompressorljud: Normalt motorljud. Detta ljud innebar att kompressorn fungerar
normalt. Kompressor kan géra mer ljud under en kort tid nar den ar aktiverad.
Bubblande ljud och plask: Detta ljud orsakas av flodet av kylmediet i roren i
systemet.
Vattenflodesljud: Normalt ljud fran vatten som rinner till avdunstningsbehallaren
under avfrostning. Detta ljud kan héras under avfrostning.
Luftblasljud:Normalt flaktljud. Detta ljud kan horas i kylskap under normal drift av
systemet pa grund av luftcirkulationen.
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Om kanterna pa kylskapet som har kontakt med dorrtitningen &r varma;
Speciellt pa sommaren (varmt vader), kan ytorna som ar i kontakt med tatningen bli varmare
pa grund av drift av kompressorn, det ar normalt.

Om fukt bildas inne i kylskapet;
+ Ar all mat ordentligt férpackad? Har behallarna torkats innan du lagt dem i kylskapet?

+ Oppnas kylskapets dorr ofta? Fuktigheten i rummet kommer in i kylskapet nar dorren
Oppnas. Fuktighet bildas snabbare kommer nar du éppnar dorren oftare, speciellt om
luftfuktigheten i rummet ar hog.

Om dorren inte 6ppnas och stidngs ordentligt;
» Foérhindrar matférpackningar stdngning av dérren?

+ Ar dérrfack, hyllor och lador ratt placerade?
+ Ar dérrtatningarna slitna eller sénder?
« Ar ditt kylskap pa en jamn yta?

Rekommendationer
 For att stoppa enheten helt kopplar du ur huvuduttaget (fér rengéring och nar dérren ar
Oppen).
Tips for energisparande
1.Installera apparaten i ett svalt, val ventilerat rum, men inte i direkt solljus och inte i
narheten av en varmekalla (element, spis etc. ..). Anvand annars en isoleringsplatta.
2.Lat varm mat och dryck svalna utanfor apparaten.

3.Nar du placerar drycker och slask maste de tackas. Annars okar fuktigheten i apparaten.
Da blir arbetstiden langre. Dessutom hjalper tdckandet av drycker och slask till att bevara
lukt och smak

4.Nar du placerar mat och dryck, 6ppna apparatens dorr sa kort tid som mojligt.

5.Hall locken stangda i alla fack med olika temperaturer i apparaten (gronsakslada, kyl ...
etc).

6. Dorrtatningen maste vara ren och smidig. By tatningarna om de &r slitna.
7.Ekolage / standardinstallningsfunktion bevarar farska livsmedel medan du sparar energi.

8.Fack for farsk mat (kyl): Mest effektiv energianvandning sékerstalls i konfigurationen med
ladorna i apparatens nedre del, och hyllorna jamnt fordelade.
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p]JNEN A DELARNA | KYLSKAPET OCH FACKEN

10

Denna presentation ar endast information om apparatens olika delar.
Delarna kan variera beroende pa apparatens modell.

1. Kontrollpanel 7. Undre gronsakslada

2. Glashyllor 8. Nivajusteringsfotter

3. Vinstall * 9. Undre hyllan

4. Gronsaksutrymme 10. CustomFlex*

5. Kylningsutrymme * 11. Aggbehallare

6. Skydd for undre grénsaksladan * | vissa modeller
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I NEE- A TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen finns pa typskylten pa apparatens innersida och pa
energimarkningen.

QR-koden p& energimarkningen som levereras med apparaten ger en webblank till
informationen relaterad till apparatens prestanda i EU EPREL-databasen.

Behall energimarkningen som referens tillsammans med bruksanvisningen och alla andra
dokument som medféljer denna apparat.
DetarocksamdjligtatthittasammainformationhosEPRELvialanken https://eprel.ec.europa.eu
och modellnamnet och produktnumret som du hittar pa apparatens typskylt.

Se lanken www.theenergylabel.eu for detaljerad information om energimarkningen.

»]JES: B INFORMATION FOR TESTINSTITUT

Installation och forberedelse av apparaten for eventuell EcoDesign-verifiering ska
Overensstamma med EN 62552. Ventilationskrav, férdjupningsdimensioner och minsta
bakre spel ska vara som anges i denna bruksanvisning vid DEL 1. Kontakta tillverkaren for
ytterligare information, inklusive lastplaner.
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NO

BRANN

Advarsel: Risiko for brann / brennbare materialer
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VI TENKER PA DEG

Takk for at du kjgper et apparat fra Electrolux. Du har valgt et produkt som inneholder tiar
med profesjonell erfaring og innovasjon. Det er genialt og stilig, og har blitt utformet med deg
i tankene. Sa nar du bruker det, kan du veere trygg pa at du far gode resultater hver gang.

Velkommen til Electrolux.

Besak nettsiden var for a:
Fa bruksrad, brosjyrer, feilsgking, service og reparasjonsinformasjon.
@ www.electrolux.com/support

g Registrer produktet ditt for bedre service:
5/ www.registerelectrolux.com

Kjap tilbehar, forbruksvarer og originale reservedeler til apparatet ditt:
% www.electrolux.com/shop

KUNDESTOTTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du tar kontakt med vart autoriserte servicesenter, pase at du har fglgende informasjon
tilgjengelig: Modell, produktnummer (PNC), serienummer.

Informasjonen kan finnes pa typeskiltet.

/N Advarsel / Forsiktig - sikkerhetsinformasjon

® Generell informasjon og tips

Miljginformasjon

Kan endres uten varsel.
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]S FOR DU BRUKER DITT KJOLESKAP
Generelle advarsler

Vennligst les bruksanvisningen ngye fgr du installerer og bruker
apparatet ditt. Vi er ikke ansvarlige for skade som oppstar
grunnet feil bruk.

Falg alle instruksjonene pa apparatet ditt og i bruksanvisningen,
og oppbevar denne bruksanvisningen pa et trygt sted for & lgse
problemer som kan oppsta i fremtiden.

Apparatet er ikke beregnet a brukes som et innebygget apparat.
Hvis, pa grunn av annerledes montering, krav til tilfredsstillende
ventilasjon ikke respekteres, vil produktet fungere korrekt, men
energiforbruket kan gke noe.

AADVARSEL: Hold ventileringsapninger, i apparatets kabinett
eller i den innebygde strukturen, fri for hindringer.

AADVARSEL: Ikke bruk mekaniske enheter eller andre mater
for & akselerere avisningsprosessen, annet enn det som er
anbefalt av produsenten.

AADVARSEL: Ikke bruk elektriske apparater inne i
matvarekammerne i apparatet, med mindre de er av en type
som er anbefalt av produsenten.

A\ ADVARSEL: Ikke skad kjolekretsen.

AADVARSEL: Nar du plasserer apparatet, ma du pase at
stremledningen ikke blir sittende fast eller kommer til skade.

AADVARSEL: Du ma ikke plassere flere skjgteledninger eller
streamkontakter bak apparatet.

AADVARSEL: For & unnga fare forarsaket av et ustabilt
apparat, ma det fikses slik det star i instruksjonene.

Dersom apparatet bruker R600a som et kjglemiddel - kan du
fa denne informasjonen fra kjglerens etikett - du bgr veere
forsiktig under frakt og installasjon for & hindre skade pa
kjzleelementene. Selv om R600a er en miljgvennlig og naturlig

NO - 50 -



gass. Siden den er eksplosiv ma du, dersom det er en lekkasje,
flytte kjoleskapet ditt fra apen flamme eller varmekilder, og
ventilere rommet der apparatet star i noen fa minutter.

* Hold all emballasje borte fra barn og kast den pa riktig mate.

* Mens du baerer og setter pa plass kjgleskapet, ikke adelegg
kjglegasskretsen.

* lkke lagre eksplosivt materiale slik som aerosol-kanner med
flammende drivstoff i dette apparatet.

* Dette apparatet er kun til oppbevaring av mat og drikke.
* Dette apparatet er beregnet for bruk innendgrs i eneboliger.

* Dette apparatet kan brukes pa kontorer, hotellrom, rom for
bed & breakfast, gardsgjestehus og andre lignende steder
hvor bruken ikke overstiger (gjennomsnittlig) bruksnivaer for
husholdning.

» Dersom stgpstelet ikke passer til kjgleskapsledningen, ma
den byttes av produsenten, serviceagenten eller lignende
kvalifisert personell for & unnga fare.

* Et spesielt jordingsstgpsel har blitt koblet til stramkabelen pa
kjgleskapet. Dette stgpselet ma brukes i en jordet stikkontakt
paen 16 ampere eller 10 ampere krets, i henhold til landet der
produktet selges. Dersom det ikke finnes en slik stikkontakt
i huset ditt, ma du fa en installert av en autorisert elektriker.

 Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover, og
personer med redusert helse eller med mangel pa erfaring
og kunnskap dersom de har tilsyn eller blir instruert i riktig og
sikker bruk, og forstar faren som er involvert. Barn skal ikke
leke med apparatet. Vasking og vedlikehold skal ikke utfares
av barn uten tilsyn.

* Barn i alderen mellom 3 til 8 ar har lov til a laste inn og utav
kigleapparater. Barn er ikke forventet a utfgre rengjgring
eller vedlikehold av apparatet. Det forventes at smabarn (0-3
ar) ikke bruker apparater. Det er forventet at unge barn (3-8
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ar) trygy kan bruke apparater, forutsatt at det gis kontinuerlig
tilsyn. Eldre barn (8-14 ar) og sarbare mennesker som kan
bruke apparater trygt etter at de har fatt riktig tilsyn eller
instruksjon for bruk av apparatet. Svaert sarbare mennesker
forventes ikke a bruke apparater trygt hvis ikke kontinuerlig
tilsyn er gitt.

» Dersom ledningen er skadet, ma den skiftes av produsenten,
dens serviceagent eller lignende kvalifisert personell for &
unnga fare.

» Dette apparatet skal ikke brukes i hgyder som overstiger
2000 moh.

For a unnga forurensing av mat, felg disse instruksjonene:
« A ha deren &pen i lange perioder, kan fare til en betydelig
gkning i temperaturen i apparatets rom.

* Rengjar jevnlig overflater som kan komme i kontakt med mat
og tilgjengelige dreneringssystemer.

» Oppbevar ra kjgtt og fisk i egnede beholdere i kjgleskapet,
slik at det ikke kommer i kontakt med, eller drypper pa annen
mat.

» To-stjerners fryseskuffer er egnet for oppbevaring av
forfrossen mat, lagring eller fremstilling av iskrem og a lage
isterninger.

* Ett-, to- og tre-stjerners rom er ikke egnet for frysing av fersk
mat.

* Hvis kjgleapparatet er tomt i lange perioder, ma du sla av,
avrim, rengjare, tgrke og la dgren sta apen for a forhindre
muggdannelse i apparatet.
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Service

» Kontakt autorisert servicesenter for & reparere apparatet.
Bruk kun originale reservedeler.

» Veer oppmerksom pa at selvreparasjon eller reparasjon som
ikke er fagmessig kan ha sikkerhetsmessige konsekvenser
og kan gjgre garantien ugyldig.

* Folgende reservedeler vil veere tilgjengelige i 7 ar etter at
modellen er avviklet: termostater, temperatursensorer,
kretskort, lyskilder, dgrhandtak, dgrhengsler, skuffer og
kurver.

» Veer oppmerksom pa at noen av disse reservedelene bare
er tilgjengelige for profesjonelle reparatagrer, og at ikke alle
reservedeler er relevante for alle modeller.

» Dgrpakninger vil veere tilgjengelige i 10 ar etter at modellen
er avviklet.
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Gamle og ut-av-order kjoleskap

+ Hvis den gamle kjgleskap har en Ias, bryte eller fierne lasen for du kaster den, fordi barn
kan bli fanget inni den og kan fgre til en ulykke.

+ Gamle kjgleskap og frysere inneholder isolasjon og kjglemiddel med KFK. Derfor sa ma
man passe a ikke skade miljget nar du skal kaste de gamle kjgleskap.

Dette apparatet er klassifisert i henhold til det europeiske direktivet 2002/96/EF
om avhending av elektrisk- og elektronisk utstyr (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Direktivet angir rammene for innlevering og gjenvinning av innbytteprodukter.

Merknader:

 Dette apparatet er produsert for a bli brukt i hus, og det kan bare brukes i huset og for
de angitte formal. Det er ikke egnet for kommersiell eller vanlig bruk. Slik bruk vil fgre til
at garantien pa apparatet a bli kansellert, og vart selskap vil ikke veere ansvarlig for tap
som skal skjedd.

+ Dette apparatet er produsert for & bli brukt i hus, og det er bare egnet for kjgling / lagring
matvarer. Det er ikke egnet for kommersiell eller vanlig bruk og / eller for lagring av
stoffer unntatt for mat. Vart firma er ikke ansvarlig for tap som skal skjedd i strid saken.

Ikke bruk flere beholdere eller skjateledning. 1 @
Ikke sett i skadet, revet eller gamle plugger. (:;-

Q
Ikke trekk, bay eller skade kabelen. Q

+ Det ma ikke brukes adapter pa kontakten.

Aol Bk b

» Dette apparatet er beregnet for bruk av voksne, ikke la barn leke med
apparatet eller la dem henge over dgren.

* Ikke plug-in eller ut pluggen fra stikkontakten med vate hender for & unnga
elektrisk stat!

« lkke plasser eksplosive eller brennbart materiale i kjgleskapet for din
sikkerhet. Plassere drikker med hayere alkohol belgp vertikalt og ved a

8
lukke halsen tett i kjgleskapet avdelingen. >, @ {\&
» Ma ikke fryses de frosne varer etter a ha blitt smeltet. Dette kan fare til

helseproblemer som matforgiftning.

» Do Ikke dekk til kroppen eller toppen av kjsleskapet med blonder. Dette
pavirker ytelsen til kjgleskapet ditt.
Fest tilbeharet i kjgleskapet under transport for & hindre skade pa tilbehar.
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Installasjon og drift av ditt kjoleskap

For du begynner a bruke kjoleskap, bar du ta hensyn til falgende punkter:
+ Driftsspenning for kjgleskapet er 220-240 V ved 50Hz.
+ « Du kan fa hjelp til & installere og sla pa enheten, ta kontakt med servicerepresentanten.
* Vi tar ikke ansvar for skader som oppstar pa grunn ugrunnet bruk. p N
» Sett kjal i et sted som det ikke blir utsatt for direkte sollys. ﬁg

Apparatet bar veere minst 50 cm unna ovner, gass ovner og varmeapparat  (f
kjerner, og bgr vaere minst 5 cm unna elektriske ovner.

Kjoleskapet bgr aldri brukes utenders eller la under regn. \‘ //

Den hgyeste klaringen som kreves for apparatet, kan utledes av dimen-
sjonene gitt i kapittel Dimensjoner.

De justerbare foran benene ber stabiliseres i en passende hgyde for 4 tillate kjgleskapet
opererer i et stabilt og forsvarlig mate. Du kan justere beina ved & skru dem med klokken
(eller i motsatt retning). Dette ber gjares far du legger mat i kjgleskapet.

» For du bruker kjgleskap, tark alle delene med varmt vann tilsatt med en te skje med
natriumbikarbonat, og deretter skylle med rent vann og terk. Legg alle —
delene tilbake etter rengjoring. 1

Installer avstanden justering plast (delen med svarte skovler pa baksiden) i

ved a dreie den 90°, som vist i figuren for & hindre at kondensatoren fra N
bergre veggen. i

Al
* Hvis du plasserer apparatet mot en vegg i en frittstdende installasjon, il i “ i
méa du installere de bakre avstandsstykkene for a garantere storst mulig
avstand.

"Til nisjeinstallasjon side om side, vennligst se sammenfgyningssettet som fglger med
kabinettfryseren og dens installasjonshandbok (MERK: Sammenkoblingssettet fas ogsa
separat som tilbehgar)."

For du bruker ditt kjoleskap 5..0
D
» Nar det brukes for farste gang, eller etter transport, ma kjoleska- D =
pet sta i oppreist posisjon i 3 timer og koble den deretter pa for a
oppna effektiv drift. Ellers kan du skade kompressoren.

* Kjogleskapet kan ha en lukt nar det brukes for ferste gang; lukten vil forsvinne nar
kjgleskapet begynner a kjgles.
Intern belysning
ADVARSEL!
Fare for elektrisk stgt
» Angaende lampen(e) inne i produktet, og reservelamper som selges separat: Disse
lampene er beregnet for & tale ekstreme fysiske forhold i husholdningsapparater, som
temperatur, vibrasjon, fuktighet, eller er beregnet pa a gi informasjon om apparatets
status. De er ikke beregnet pa bruk i andre applikasjoner og er ikke egnet til opplysning
av rom.
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Informasjon om frostfri-teknologi

Frostfrie kjgleskap skiller seg fra andre statiske kjgleskap i sine
bruksprinsipper.

I vanlige kjgleskap ferer fuktigheten som kommer inn i kjgleskapet
nar man apner dgren eller fra fuktigheten fra maten til dannelse
av pa baksiden av luftekanalen. For & avrime og fjerne isen pa
baksiden av luftekanalen ma du i blant sla av kjgleskapet, Plasser
maten som ma holde seg frossen i en separat kjglebeholder.
Situasjonen er en helt annen med frostfrie kjgleskap. En vifte
blaser tarr og kald luft jevnt fordelt pa flere punkter inn i kjgleskapet.
Kald luft spres jevnt fordelt mellom hyllene og kjeler all maten likt
og ensartet, noe som hindrer fuktighet og frysing. Derfor er det
frostfrie kjoleskapet enkelt i bruk, i tillegg til at det har en enorm
kapasitet og har et elegant utseende.
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Produktdimensjoner ! Nedvendig plass under bruk 3
H1* mm 1860 W3 mm 917
W1 mm 595 D3 mm 1158
D1 mm 650 % hgyden, vidden og dybden til apparatet

T hoyden, vidden og dybden til apparatet inkludert handtaket, pluss ngdvendig
uten handtak og fatter plass for fri sirkulering av luftkjgling, pluss

. . ngdvendig plass for a kunne apne dgren
Inkludert hoyden pa topphengsiet (10 mm) til den minste vinkelen som lar deg fierne

Nodvendig plass under bruk 2 alt innvendig utstyr
H2 mm 1900
W2 mm 600
D2 mm 718

2 hgyden, vidden og dybden til apparatet
inkludert handtaket, pluss ngdvendig plass
for fri sirkulering av luftkjaling
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Control panel

1- Innstillingsknapp for kjgleskapstemperatur

2- Symbol for Superkjglingmodus

3-Alarm Indikatorlampe

4-Kjgleskap justert temperaturindikator

Innstillingsknapp for temperatur i kjgleskapsdel

Belysning (hvis tilgjengelig)

Nar produktet kobles til for farste gang, kan de indre lysene bli slatt pa 1 minutt senere
grunnet apningstester.

Denne knappen brukes til innstilling av temperaturen i kjgleskapet. Trykk pa denne knappen
for & angi verdier for kjgleskapsdelen. Bruk denne knappen til & aktivere superkjglingsmodus.

Alarmlampe
Hyvis det er et problem med kjgleskapet, lyser denne knappen rgdt.
Superkjslingmodus
Nar brukes denne?
» Nar du skal kjgle ned store mengder mat.
« Til rask avkjgling av ferdiglaget mat.
* Til rask nedkjgling av mat.
* For & lagre sesongens mat over lenger tid.
Hvordan brukes denne?
* Trykk pa temperaturinnstillingsknappen helt til superkjglingslampen tennes.
* Superkjglingslampen lyser i denne modusen.

* For a oppna maksimal ytelse ved maksimal kjglekapasitet ma du sette apparatet i aktiv
superkjglingsmodus 6 timer for du setter maten i kjgleskapet.

Nar denne modusen er aktiv:

Hvis du trykker pa temperaturinnstillingsknappen, avbrytes modusen og innstillingen
gjenopprettes fra 2.

NB! “Superkjgling” avbrytes automatisk etter 6 timer eller nar kjgleskapstemperaturen faller
under 2 °C.

Innstillinger for kjoleskapstemperatur
» Utgangstemperaturen som vises pa innstillingsskjermen er 5 °C.
* Trykk én gang pa kjoleskapsinnstillingsknappen.
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* Innstillingstemperaturen gkes hver gang du trykker pa knappen. (2 °C, 4 °C, 5 °C, 6 °C,
8 °C, superkjaling)
* Hvis du trykker pa kjgleskapsinnstillingsknappen helt til frysersymbolet vises pa

* Kjgleskapsinnstillingsskjermen og ikke trykker pa noen knapper i lgpet av de neste 3
sekundene,

* Superkjglingslampen begynner & blinke.
* Hvis du fortsetter a trykke, starter innstillingen fra begynnelsen igjen.

Anbefalte temperaturverdier for kjoleskapet

Nar ville det justeres? Indre temperatur

For minimum kjglekapasitet 8
| normal bruk 4
For maksimal kjglekapasitet 2

Advarsler om justeringer av temperatur

» Det anbefales ikke & bruke kjoleskapet nar temperaturen er under 10°C.

» Temperaturjusteringer bgr gjgres i henhold til frekvensen av dgrapninger, mengde mat
holdt inne i kjgleskapet og omgivelsestemperatur av kjgleskapet.

* Kjgleskapet skal betjenes opp til 24 timer i henhold til omgivelsestemperatur, uten
avbrudd, etter & ha blitt koblet til. Dette sikrer at den er helt avkjglt. | denne perioden, ma
darene til kjgleskapet ikke apnes og mat ma ikke plasser inne.

* En 5 minutters forsinkelsesfunksjon brukes for & forhindre skader pa kompressoren
nar du tar ut kontakten og sette den inn igjen etter en gi sammenbrudd har oppstatt.
Kjgleskapet vil begynne a fungere normalt etter 5 minutter.

» Kombiskapet er laget for & operere i temperaturintervaller som er angitt i kravene, i
henhold til klimaklassen som er angitt i informasjonsetiketten. Vi anbefaler ikke a betjene
kjgleskapet utenfor de angitte temperaturverdigrensene i form av kjgling.

 Dette apparatet er beregnet for bruk i en omgivelsestemperatur i 10°C - 43°C.

Klimaklasse Betydning Omgivelsestemperatur

Dette kjoleskapet er beregnet pa bruk i
omgivelsestemperaturer fra 16 °C til 43 °C.

Dette kjoleskapet er beregnet pa bruk i

T Tropisk

ST Subtropisk omgivelsestemperaturer fra 16 °C til 38 °C.
Dette kjoleskapet er beregnet pa bruk i

N Temperert omgivelsestemperaturer fra 16 °C til 32 °C.

SN Utvidet temperert Dette kjoleskapet er beregnet pa bruk i

omgivelsestemperaturer fra 10 °C til 32 °C.
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Tilbehor

Turboviften (hvis tilgjengelig)
Ikke blokker luftinntakene eller luftutigpene nar du oppbevarer mat. Dette kan fgre til at
turboviften ikke kan produsere tilstrekkelig luftsirkulasjon.

Turbovifte
N J

Ekstra kjglerom (I noen modeller) T

Ideell for & bevare smaken og strukturen til ferske \l
kutt og ost. Uttrekksskuffen sikrer et miljg med lavere =
temperatur sammenlignet med resten av kjoleskapet, |
takket veere den aktive sirkulasjonen av kald luft.

=

Hylle i chiller

Fuktighetsregulator (I noen modeller) Fuktighetsregulator

Nar fuktighetsregulatoren er i lukket posisjon, gjgr den at
frisk frukt og grannsaker kan oppbevares lenger.

| tilfelle grennsaksskuffen er helt full, bar friskhetsskiven
foran grennsaksskuffen apnes. Med denne blir luften i
grennsaksskuffen og fuktighetsgraden kontrollert og
levetiden forlenges.

Hvis du oppdager kondens pa glasshyllen, bar
fuktighetsregulatoren settes i apen stilling.
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CustomFlex (I noen modeller)

CustomFlex® gir deg friheten til & tilpasse plassen i
kjoleskapet. Inne i dgra er det en oppbevaringsbeholder og

mobile containere, slik at du kan skreddersy plassen etter <
dine behov. Beholderne er til og med avtakbare, slik at du
kan fijerne dem fra kjgleskapet for enkel tilgang. >
<+
>
<

=

» Lokk pa CustomFlex lagringsbeholder kan trekkes mot pilen for apning.
» For lukking kan lokket trekkes motsatt retning.

Bilder og tekstbeskrivelser pa tilbeharseksjonen kan variere ut fra
apparatmodellen.
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Temperaturindikator

For a hjelpe deg, har vi utstyrt kombiskapet med en temperaturindikator som er

plassert i det kaldeste omradet.

Hvis du gnsker & bedre oppbevare maten i kjgleskapet, spesielt i det kaldeste

omradet, sikre at meldingen “OK” vises pa temperaturindikatoren. Hvis «OK»

ikke vises, innebeerer dette at temperaturen har ikke veert riktig innstilt.

Det kan veere vanskelig & se indikatoren. Pass derfor pa at det lyser pa riktig

mate. Hver gang enheten for temperaturinnstilling endres, la temperaturen

inne i apparatet stabilisere for du géar videre, om ngdvendig, med en ny
temperaturinnstilling. Plasseringen av temperaturinnstillingsinnretningen ma

gradvis endres. Vent i minst 12 timer fgr du starter en ny sjekk og potensiell endring.
MERK: Etter gjentatte &pninger (eller forlenget &pning) av deren eller etter & sette fersk mat
inn i apparatet, indikasjonen “OK” ikke skal vises i indikatoren for temperaturinnstillingen.
Ved unormal oppbygging av iskrystaller (bunnveggen av apparatet) i kjsleseksjonen,
fordamper (belastet apparatet, hgy romtemperatur, hyppige derapninger), sett
temperaturreguleringsinnretning i en nedre posisjon inntil kompressoren stopper.

Lagre mat i den kaldeste delen av kjoleskapet.
Matvarer skal bedre lagres hvis du setter de i det kuleste omradet Det
kaldeste omradet er like over frukt- og grennsak.

Folgende symbolet viser den kaldeste delen av kjoleskapet ditt.
For a sikre lav temperatur i dette omradet, sikre at hyllen ligger pa niva
med dette symbolet, som vist pa illustrasjonen.

Den gvre grensen for det kaldeste omradet indikeres av den nedre siden av klistremerket

(overste del av pilen). Den gverste hyllen i det kaldeste omradet m& veere pa samme

nivd med den gverste delen av pilen. Det e

kaldeste omradet er under dette niva.

Hyllene kan fiernes og derfor, sgrg for at de

alltid er p4 samme niva med sonegrensene

som er beskrevet pa klistremerker, for a

garantere temperaturer i dette omradet.

Bilder og tekstbeskrivelser pa tilbeharseksjonen kan variere ut fra
apparatmodellen.
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] SBCAN ORGANISERE MATVARENE | APPARATET

Kjoleskapskammer

» Ferskvaresone er det som er merket (pa typeskiltet) med % .

» For normale driftsforhold vil det veere tilstrekkelig a justere temperaturverdien for
kjglerdelen av kjgleskapet til 4 °C.

» For a redusere fuktighet og felgelig gkning av frost, ma du aldri plassere veesker i
uforseglede beholdere i kjgleskapet. Frost har en tendens til & samle seg i de kaldeste
delene av kjoleelementet og over tid vil det kreve hyppigere avising.

* Du ma aldri plassere varm mat i kjgleskapet. Varm mat skal kjgles i romtemperatur og
skal plasseres for & sikre tilstrekkelig luftsirkulasjon i kjgleskapet.

* Ingenting bar bergre bakveggen da det vil forarsake frost og pakkene kan feste deg pa
bakveggen. Kjoleskapsdaren ma ikke apnes for ofte.

* Plasser kjgtt og rensket fisk (i pakker eller plast) som du kommer til & bruke i lgpet av
1-2 dager i den nedre delen av kjgleskapet (som er over grannsaksskuffen) da dette er

den kaldeste delen og vil gi de beste lagringsforholdene.
* Du kan legge frukt og grennsaker i grennsaksskuffen uten innpakning.

Noen anbefaligner har blitt spesifisert under for plasseringen og lagringen av matvarene

dine i kjglelammeret.

Mat

Maksimal lagringstid

Hvor plassere i
kjoleavdelingen

Frukt og grennsaker 1 uke Grgnnsaksbeholder
Pakket inn i plastfolie eller poser
Kjott og fisk 2-3 Dager eller i en kjattbeholder
(pa glasshyllen)
Fersk ost 3-4 Dager | spesiell dgrhylle
Smor og margarin 1 uke | spesiell dgrhylle

Produkter pa flaske
melk og yogurt

Til utlepsdatoen som er
anbefalt av produsenten

| spesiell dgrhylle

Egg

1 maned

| egghyllen

Tilberedt mat

Alle hyller

NB! Poteter, gk og hvitlgk bar ikke lagres i kjgleskapet.

MERK: Mest effektiv energibruk er sikret i konfigurasjonen med skuffene i den nedre
delen av apparatet, og hyllene jevnt fordelt, plasseringen av derskuffer pavirker ikke

energiforbruket.
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S RENGJZRING OG VEDLIKEHOLD

( R
@\ i
« Trekk ut stgpselet far rengjaring. #“

* Ikke hell vann i kjgleskapet.

% CL]
<
0
» Kjoleavdelingen bgr rengjeres med jevne mellomrom med lunkent A
vann som er tilsatt natron. @

=

» Rengjgr delene med vann tilsatt rengjgringsmiddel. Delene
ma ikke vaskes i oppvaskmaskinen.

* lkke bruk slipemidler, Igsemidler eller sape. Skyll grundig med rent vann
og tark godt av etter rengjaring. Koble deretter til kjgleskapet igjen. Husk
pa a veere t@rr pa hendene nar du kobler til.

* Rengjer kondensatoren med en bgrste et par ganger i aret for &
opprettholde lavt stremforbruk og gke produktiviteten.

Pass pa at kjoleskapet er frakoplet under rengjoring.

A skifte ut LED-lys

Dersom kjgleskapet ditt har LED-belysning, vennligst kontakt kundeservice, ettersom lyset
kun bear skiftes ut av berettigede fagfolk.

IS BN TRANSPORT OG OMPLASSERING

+ Originalpakke og skum kan bli beholdes for ny transport (valgfritt).
+ Du skal feste ditt kjgleskap med tykk emballasje, band eller sterke snorer og felg trans-

portinstruksjonene pa pakken ved ny transport. <
+ Fjerne bevegelige deler (hyller, tilbehar, grannsak- J m
skuffer osv.) eller fest dem i kjgleskapet mot stater N
ved hjelp av band under omposisjonering og trans-
port.

Beer kjoleskapet i oppreist posisjon.
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Reposisjonere doren
* Det er ikke mulig & endre retningen kjgleskapsdgren apner seg, dersom dgrhandtakene
pa kjgleskapet ditt er installert fra fremsiden av daren.
» Det er mulig a endre dgrens apningsretning pa modeller uten handtak og modeller med
handtak montert pa sidene.
» Dersom retningen som dgren apner seg kan endres pa kjeleskapet ditt, bar du kontakte
naermeste autoriserte service for & endre apningsretningen.

S F9R DU RINGER SERVICE

Sjekk advarsler;
Kjoleskapet varsler deg om temperaturene til kjgler er i uriktige nivaer eller nar det oppstar
et problem. Varselkoder vises i indikatorer til fryseren.

Alarmindikatorla

FEILTYPE ARSAK TILTAK
mpen tennes

Det er en/noen del(er) Sjekk om dgren er apen
som eri ustand, eller det| eller ikke, og sjekk om

er en feilmed produktet virker i én time.
A «Feil kjalingsprosessen. Hvis dgren ikke er apen od
- varsel» Produktet k obles til strgm| produktet har virket i én
for ferste gang eller etter time, kontakt
et strembrudd pa minst | kundestgtte sa snart som
én time. mulig.

En gkning i temperaturen kan forarsakes av;
* Hyppig derapning i lange perioder
 Lasting med store mengder varm mat
* Hay omgivelsestemperatur
» En feil med apparatene.

Sjekk advarsler;

Kjoleskapet varsler deg om temperaturene til kjgler er i uriktige nivaer eller nar det oppstar
et problem. Varselkoder vises i indikatorer til fryseren. Varselkoder vises i skjermen som
inneholder innstillinger for kjgleren.

Hvis kjoleskapet opererer for hayt;

Stoy fra kompressoren

Normal motorstey. Stayen betyr at kompressoren fungerer normalt. Kompressoren kan
fare til mer stgy for en kort tid nar den aktiveres.

Boblende stay og sprut:

Denne stgyen forarsakes av stramningen av kjgleveesken i rgrene i systemet.

Stoy fra luftblasing:

Normal viftestey. Denne stgyen kan hgres under normal drift av systemet pa grunn av
luftsirkulasjon.
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Hvis fuktighet bygges opp;
» Er maten pakket ordentlig? Er beholderne terket far du legger dem i kjgleskapet?

+ Apnes dgren ofte? Fuktigheten i rommet far i kjgleskapet nar derene apnes. Fuktigheten
vil veere raskere nar du apner dagrene oftere, spesielt hvis luftfuktigheten i rommet er hay.

» Oppbygging av vanndraper pa bakveggen etter automatisk avriming er normalt. (I
statiske modeller)

Hvis dgrene ikke apnes og lukkes riktig;
 Hindrer matpakker lukking av dgren?
» Erdaren, hyller og skuffer plassert riktig?
 Er pakninger pa deren gdelagt eller revet?
* Er kjgleskapet pa en jevn overflate?

Anbefalinger

» Koble fra apparatet ved strgmbrudd. Dette hindrer skade pa kompressoren. Du ber
plugge i etter 5 - 10 minutter nar stremforsyning gjenopprettes. Dette vil unnga skade
pa komponenter.

* Kjoleenheten pa kjoleskapet er skjult i bakveggen. Derfor kan vanndraper eller is
oppsta pa den bakre overflaten av kjgleskapet pa grunn av drift av kompressoren i gitte
intervaller. Dette er normalt. Avriming skal bare gjgres nar isen er overdreven.

+ Koble kjgleskapet hvis du ikke vil bruke den i lang tid (for eksempel i sommerferien).
Rengjer kjgleskapet i henhold til kapittel Rengjgring, og la daren st& apen for & unnga
fuktighet og lukt.

 Huvis problemet fortsetter etter at du har fulgt alle instruksjonene ovenfor, ta kontakt med
en autorisert serviceleverandgr.

Tips for energisparing
1.Plasser apparatet pa et kjglig og godt ventilert rom, unnga a plassere mot direkte sollys
eller naer varme radiatorer (radiator, ovn, osv.). Ellers bruker isolasjon plate.
2.Tillat varm mat og drikke for & kjzle ned utsiden av apparatet.

3.Nar du setter drikke og hjemmelaget mat i kjgleskapet, sgrg for at de er i et lukket bolle.
Ellers vil fuktigheten i apparatet stige. Dette vil gjgre driftstid lengre. Bevaring av drikke
og hjemmelaget mat i lukkede boller vil ogsa unnga forringelse av lukt og smak.

4.Nar du setter mat og drikke i kjgleskapet, la deren til apparatet apen sa kort tid som
mulig.

5.Hold seksjonene med forskjellige temperaturverdier i apparatet lukket. (Grannsaksskuff,
kjolerseksjon osv.)

6.Darpakningen skal vaere rent og fleksibel. Erstatte gamle pakninger.

7.0ko-modus / standardinnstillingsfunksjon bevarer ferske matvarer mens du sparer
energi.

8.Ferskmatrom (kjoleskap): Mest effektiv energibruk er sikret i konfigurasjonen med

skuffene i den nedre delen av apparatet med hyllene jevnt fordelt. Plasseringen av
dgrkarmer pavirker ikke energiforbruket.

NO - 66 -



0SByl DELENE TIL APPARATET OG SEKSJONENE

Denne presentasjonen er kun for informasjon om deler av apparatet.
Deler kan variere i henhold til apparatets modell.

1. Kontrollpanel 7. Nedre grennsaksskuff

2. Hyller i glass 8. Nivaregulerende bein/fgtter

3. Vinstativ * 9. Flaskehylle

4. Grgnnsaksskuff 10. CustomFlex

5. Kjaler * 11. Eggeglass

6. Deksel for frukt- og grennsak * | noen modeller
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I NEE- A TEKNISK DATA

Den tekniske informasjonen kan finnes pa typeskiltet pa innsiden av apparatet og pa
energimerket.

QR-koden pa energimerket levert med apparatet viser til en nettlenke til informasjon om
apparatets ytelse i EU EPREL-databasen.

Lagre energimerket sammen med brukermanualen og alle andre dokumenter apparatet ble
levert med.

Det er ogsd mulig & finne den samme informasjonen i EPREL via lenken
https://eprel.ec.europa.eu og modellnavnet og produktnummeret du finner pa apparatets
typeskilt.

Se lenkenwww.theenergylabel.eu for detaljert informasjon om energimerket.

IR INFORMASJON TIL TESTINSTITUTT

Installasjon og forberedelse av apparatet for EcoDesign-verifisering skal skje i samsvar med
EN 62552. Krav til ventilasjon, dimensjoner med anbefalte minsteavstander og apning bak
skal veere som beskrevet i denne bruksanvisningens DEL 1. Ta kontakt med produsenten for
ytterligere informasjon, inkludert lasteplaner.
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DK

BRAND

Advarsel; Risiko for brand / breendbare materialer
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VI TENKER PA DIG

Tak, fordi du har kgbt et produkt fra Electrolux. Du har valgt et produkt, der har mange
ars professionel erfaring og innovation pa bagen. Det er bade opfindsomt og elegant — og
designet med dig i tankerne. Sa uanset hvornar du bruger det, kan du trygt stole pa, at du vil
opna gode resultater hver eneste gang.
Velkommen til Electrolux.
Besgg vores websted for at:
Fa rad om brug og brochurer samt oplysninger om fejlfinding, service og
reparationer:
www.electrolux.com/support

Registrer dit produkt for at fa den bedste service:
www.registerelectrolux.com

www.electrolux.com/shop

E
Kab tilbehgar, varer og originale reservedele til dit apparat:

KUNDEPLEJE OG -SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Nar du kontakter vores autoriserede servicecenter, skal du sgrge for at have felge data ved
handen: Model, produktnummer, serienummer.

Disse oplysninger kan findes pa ydelsesskiltet.

/N Advarsel: Oplysninger om sikkerhed

® Generelle oplysninger og tips

Oplysninger om miljg

Kan aendres uden varsel.
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(ISR W FOR KOLESKABET TAGES | BRUG

Generelle advarsler

Laes venligst brugsvejledningen fgr montering og brug af

apparatet. Vi er ikke ansvarlige for skader opstaet pa grund af

forkert brug.

Folg alle instruktionerne som star pa dit kgleapparat og i

brugsvejledningen, og gem denne vejledning pa et sikkert sted

for at lase problemer, der kan opsta i fremtiden.

Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt som et indbygget

element.

Hvis de korrekte ventilationskrav ikke overholdes pga. en anden

installation, vil apparatet fungere korrekt, men energiforbruget

kan stige en smule.

AADVARSEL: Hold ventilationsabninger i kgleskabet fri af
tildeekning.

AADVARSEL: Brug ikke mekanisk udstyr eller andre midler
til at fremskynde afrimning.

AADVARSEL: Brug ikke andre elektriske apparater inden
| kaleskabet.

AADVARSEL: Pas pa ikke at beskadige kglekredsen.

AADVARSEL: Ved placering af apparatet skal det sikres, at
netledningen ikke klemmes eller beskadiges.
AADVARSEL: Placer ikke flere transportaable stikdaser eller
transportable stremforsyninger bag pa appratet.
AADVARSEL: For at undga personskade eller beskadige
apparatet skal det installeres i overensstemmelse med
producentens anvisninger.

& Den lille maengde kolemiddel, som er anvendt i dette
kaleskab er miljgvenlig R600a (en isobuten) og er breendbar
og eksplosiv, hvis den anteendes i vedlagte vilkar.
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» Al emballage skal opbevares utilgeengeligt for bern og bort-
skaffes korrekt.

* Nar kgleskabet baeres eller seettes pa plads, skal man passe
pa ikke at beskadige kalekredslgbet.

* Opbevar ikke beholdere med brandfarlige materialer f.
eks. spraydaser og refiller til brandslukkere i naerheden af
kgleskabet.

* Dette apparat er kun til opbevaring af madvarer og drikkevarer.
* Dette apparat er beregnet til indenders husholdningsbrug.

*Dette apparat kan bruges pa kontorer, hotelvaerelser,
bed & breakfast-vaerelser, stue- og geestehuse og anden
lignende indkvartering, hvor en sadan brug ikke overstiger
(gennemsnitlig) brugsniveauer i hjemmet.

* Dit kgleskab er udstyret med et specielt jordstik. Dette stik
skal bruges med en speciel stikdase med jordforbindelse
pa 16 ampere eller 10 ampere afhaengigt af, hvor produktet
seelges. Hvis du ikke har en sadan stikdase i dit hjem, skal
du have en autoriseret elektriker til at installere en.

* Dette apparat kan bruges af bgrn i alderen fra 8 ar og derover
samt personer med nedsatte fysiske, felesans og mentale
evner eller manglende erfaring og viden, nar de er blevet
vejledt eller instrueret i apparatets anvendelse pa en sikker
made og forstar den involverede risiko. Barn skal ikke lege
med apparatet. Renggring og vedligeholdelse skal ikke
udfgres af bgrn uden opsyn.

*Barn fra 3 til 8 &r ma laegge varer i og tage varer ud af
koleapparater. Bgrn forventes ikke at udfere renggring
eller vedligeholdelse af apparatet. Meget sma bgrn (0-3
ar) forventes ikke at bruge apparater. Mindre bgrn (3-8
ar) forventes ikke at kunne bruge apparater pa sikker vis,
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medmindre det sker under supervision. Stgrre bgrn (8-14
ar) og sarbare personer kan bruge apparater sikkert, nar
de superviseres og har faet den ngdvendige vejledning i
brugen af apparatet. Meget sarbare personer forventes ikke
at bruge apparater pa sikker vis, medmindre det sker under
supervision.

* En beskadiget netledning /stik kan forarsage brand eller give
elektrisk stgd. Hvis den er beskadiget skal den udskiftes.
Dette ma kun udfgres af kvalificeret personale.

* Dette apparat er ikke beregnet til brug i hgjder over 2000 m.

Folg disse instruktioner for at undga fedevarekontaminer-
ing:
* Hvis dgren holdes aben i lzengere tid, kan det medfare, at
temperaturen i apparatets rum gges veesentligt.

* Renggr hyppigt overflader, der kan komme i kontakt med
fgdevarer, og tilgaengelige aflgbssystemer.

* Opbevar rat kad og ra fisk i egnede beholdere i kaleskabet,
sa disse fgdevarer ikke kommer i kontakt med eller drypper
pa andre fgdevarer.

* Fryserum med to stjerner er beregnet til opbevaring af pa
forhand nedfrosne fgdevarer, opbevaring eller fremstilling af
dessertis og isterninger.

* Rum med én, to og tre stjerner er ikke egnede til nedfrysning
af friske fgdevarer.

* Hvis kgleapparatet skal sta tomt i laengere perioder, skal det
slukkes, afrimes, rengares og terres, og dgren lades aben
for at undga, der dannes skimmel i apparatet.
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Service
» Kontakt det autoriserede servicecenter for at fa repareret
apparatet. Brug kun originale reservedele.

* Veer opmaerksom pa, at reparation pa egen hand eller
reparation, som udfares af en ikke-professionel reparatar, kan
have konsekvenser for sikkerheden og kan gere garantien
ugyldig.

* Fglgende reservedele vil veere tilgaengelige 7 ar efter,
at modellen er taget ud af produktion: termostater,
temperatursensorer, printplader, lyskilder, dgrhandtag,
derhaengsler, bakker og kurve.

» Bemeerk, at nogle af disse reservedele kun er tilgaengelige for
professionelle reparatarer, og at det ikke er alle reservedele,
der er relevante for alle modeller.

 Darpakninger vil veere tilgaengelige i 10 ar efter, at modellen
er taget ud af produktion.
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Gamle og ude af drift keleskabe

* Hvis dit gamle keleskab har en las, skal du bryde eller fierne lasen fgr du kasserer
koleskabet, fordi barn kan blive fanget inde i det og forarsage en ulykke.

» Gamle kgleskabe og frysere indeholder isolationsmateriale og kalemiddel med CFC.
Derfor skal du passe pa ikke at skade miljget, nar du kasserer dine gamle kgleskabe.
Spegrg din kommune om bortskaffelse af WEEE til genbrug, genanvendelse
og retablering.

Bemaerk:

* Dette apparat er fremstillet til at blive brugt i almindelig husholdning, og det kan kun
bruges i huset og til de angivne formal. Det er ikke egnet til kommerciel eller feelles
brug. En sadan anvendelse vil medfgre, at garantien pa apparatet annulleres, og vores
virksomhed vil ikke veere ansvarlig for de tab, der vil opsta.

» Dette apparat er fremstillet til at blive brugt i almindelig husholdning og er kun egnet
til keling/opbevaring af fedevarer. Det er ikke egnet til kommerciel eller feelles brug og/
eller til opbevaring af andre varer end fedevarer. Vores virksomhed er ikke ansvarlig for
tab, der vil opsta som felge af utilsigtet brug.

Sikkerhedsadvarsler ('4,

* Brug ikke flere kontakter eller forlaengerledninger.
« Tilslut ikke beskadiget, iturevet eller gammelt stik. Y \//

b AL p g

« Du ma ikke traekke i, bgje eller beskadige ledningen.

* Dette apparat er beregnet til brug af voksne. Lad ikke bgrn lege
med apparatet eller haenge over dgren.

» Seet ikke stikket ind eller tag ikke stikket ud af stikkontakten med ‘ _
vade heender for at forhindre elektrisk stad! <-b

(
 Anbring ikke eksplosivt eller breendbart materiale i keleskabet for @ &

din sikkerhed. Anbring drikkevarer med hgj alkoholmaengde lodret,
og luk dem taet i kaleskabet.

* Tildeek ikke kgleskabet med stof. Dette pavirker effektiviteten af
dit kgleskab.
* Fastgar tilbehgar i kaleskabet under transport for at forhindre beskadigelse

af tilbeharet.
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* Nar dgren lukkes, dannes der vakuum i skabet.
Vent ca. 1 minut med at &bne dgren igen.

» Denne enhed er valgfri til nem abning af deren.
Ved brug af denne enhed, kan der opsta en
smule kondens omkring dette omrade, i hvilket
tilfeelde du skal tage den ud.

Installation og betjening af keleskabet

« Driftsspeending for kgleskabet er 220-240 V ved 50 Hz.
« Vi tager ikke ansvar for de skader, der opstar pa grund af manglende jording.
* Placér kgleskabet pa et sted, hvor den ikke vil blive udsat for direkte sollys.

» Apparatet skal installeres mindst 50 cm veek fra komfurer, ovne og varmekilder, og
bar veere mindst 5 cm veaek fra elektriske ovne. // Y

» Kgleskabet ma aldrig bruges udendars eller udseettes for regn. &
-

* Mellemrum ved apparatets gverste del kan udledes fra dimensioner, (f
der er angivet i kapitlet Dimensioner.

» Monter plast vaegafstandsstykker til kondensatoren pa bagsiden af\‘ //
koleskabet for at forhindre det at sta skeevt i forhold til veeggen
og sikre god drift.

» Hvis du placerer kgleskabet ved side af kgkkenskabe, skal du
efterlade et frirum pa 2 cm mellem dem. £

* Installér plastdelen til justering af afstand (delen med sorte vinger pa (e
bagsiden) ved at dreje den 90 ° for at forhindre, at kondensatoren i
rgrer veeggen.

» Hvis man placerer apparatet mod en veeg i en fritstdende installation,
skal du installere de bageste afstandsklodser for at garantere den
stgrst mulige afstand.

* De justerbare forreste ben bgr stabiliseres i en passende hgjde for at give kaleskabet
mulighed for at operere stabilt og ordentligt. Du kan justere benene ved at dreje dem
med uret (eller i den modsatte retning). Dette skal geres, for der leegges madvarer i
koleskabet.

* Inden kgleskabet tages i brug skal du tgrre alle dele med varmt vand tilsat et teskefuld
af natriumbikarbonat, og derefter skylles med rent vand og terres. Anbring alle delene
efter rengaring.

* Hvis du vil installere apparaterne ved siden af hinanden, skal du anvende samlesaettet,
som blev leveret sammen med fryseren, og installationsvejledningen (BEMARK:
Samlesaettet er ogsa tilgeengeligt separat som tilbehgar)

For keleskabet tages i brug @'-%

s

I
QLLLLLLLLELTTT T

» Nar koleskabet tages i brug ferste gang eller efter transport, skaldu 1 %
holde den i oprejst position i 3 timer, inden den tilsluttes stremmen,
for at fa effektiv drift. Ellers kan du beskadige kompressoren.

* Dit kgleskab kan udgive en lugt, nar den tages i brug ferste gang.Lugten vil forsvinde,
nar kgleskabet begynder at kale.

DA-T77 -



Lys i apparatet
ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stgd.

* VVedrgrende lampen/lamperne i dette produkt og reservelamper, der saelges separat: Disse
lamper er beregnet til at kunne modsta ekstreme fysiske forhold i husholdningsapparater,
sasom temperaturer, vibrationer og fugtighed. De kan ogsa veere beregnet til at signalere
oplysninger om apparatets funktionelle status. De er ikke beregnet til brug i andre
apparater og er ikke velegnet til oplysning af beboelsesarealer.

Oplysninger om no-frost-teknologi

No-frost-kaleskabe adskiller sig fra normale kgleskabe med i - ﬁ
statiske kalesystemer.

| normale kgleskabe er fugt i kaleskabet, der fremkommer ved
at deren abnes, og at madvarer afgiver fugt, arsag til, at der
dannes frost omkring luftkanalen bag i kaleskabet. For at af- H-
rime frost og is i fryseren skal du med jeevne mellemrum slukke &
koleskabet, laegge de madvarer, som skal holdes frosne, i en
seerskilt kgleboks, og fierne den is, der har samlet sig i fryseren.
Det forholder sig helt anderledes med no-frost-kgleskabe. Tar og .
kold luft blaeses ensartet og jeevnt ind i kgle- og fryserummet fra
flere steder af ved hjeelp af en bleeser. Kold luft spredes ensartet p—
og jeevnt mellem hylderne og kgler alle dine madvarer lige meget, y
hvilket forhindrer fugt og frysning. Dit no-frost-kgleskab giver dig d
dermed en gget brugervenlighed, ud over dets enorme kapacitet
og stilfulde udseende.

=
|
%kiw
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Overordnede mal * Overordnet plads, der kraeves
H1* mm 1860 til brug °
W1 — 595 W3 mm 917
"hejden, bredden og dybden pa dette S .
apparat uden handtag og fedder hejden, bredden og dybden pa det
* inklusive hgjden pa det gverste hangsel apparat med handtag, plus den
(10 mm) ngdvendige plads til fri cirkulation af den
: . nedkglende luft samt den ngdvendige
Plads, der kraves til brug plads til at abne daren til den mindste
H2 mm 1900 vinkel i forbindelse med fjernelse af alt
W2 — 600 indre udstyr
D2 mm 718

2 hgjden, bredden og dybden pa dette
apparat med handtag, plus den
ngdvendige plads til fri cirkulation af den
nedkglende luft
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LGNSR OPLYSNINGER OM BRUG

Betjeningspanel

1-Knap til temperaturindstilling

2-Symbol for Superkglningstilstand

3-Alarm Alarmlys

4-Kgleskabet er justeret Temperaturindikator

Knap til temperaturindstilling af kaleskabsdelen
Lys (hvis det medfolger)

Nar produktet tilsluttes farste gang, kan det veere, at det indvendige lys ferst teendes efter
1 minut pa grund af dbningstests.

Med denne knap kan kgleskabets temperatur indstilles. Tryk pa denne knap for at indstille
temperaturen for keleskabsdelen. Brug ogsa denne knap til at aktivere superkglningstilstanden.

Alarmlys
Hvis der opstar et problem i kaleskabet, lyser alarmlyset rgdt.
Superkoiningstilstand
Hvad bruges den til?
« Til at kale store meengder madvarer.
« Til at kale fast food.
« Til at kgle madvarer hurtigt.
« Til at opbevare saesonbestemte madvarer i lang tid.
Hvordan anvendes den?
» Hold knappen til temperaturindstilling nede, indtil superkglningslyset teender.
* Superkglningslyset teender, nér keleskabet er i denne tilstand.

* Aktivér superkglningstilstanden 6 timer far, du laegger de ferske madvarer i kaleskabet,
for at udnytte apparatets ydeevne og kelekapacitet fuldt ud.

| denne tilstand:

Hvis du trykker pa knappen til temperaturindstilling, annulleres tilstanden, og indstillingerne
slar tilbage til 2 °C.

Bemark: “Superkglningstilstanden” annulleres automatisk efter 6 timer, eller nar
kaletemperaturen falder til under 2 °C.
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Indstilling af keleskabets temperatur

* Den indledende temperatur pa indstillingspanelet er sat til 5 °C.

* Tryk pa knappen for indstilling af kgleskabet én gang.

» Hver gang du trykker pa knappen, stiger den indstillede temperatur. (2 °C, 4 °C, 5 °C,
6 °C, 8 °C, superkglning)

* Hvis du holder knappen til indstilling af keleskabet nede, indtil superkglningssymbolet
vises pa koleskabets

- indstillingspanel, og du ikke trykker pa nogen anden knap i de naeste 3 sekunder,

- blinker superkglningslyset.

* Hvis du bliver ved med at holde knappen nede, genstarter den med den seneste
temperaturindstilling.

Anbefalede temperaturvardier for koleskabet

Hvornar vil den blive reguleret? Indvendig temperatur

Til minimal kelekapacitet 8

Til normal brug

Til maksimal kglekapacitet 2

Advarsler om temperaturjusteringer

« Dine justeringer af temperaturer vil ikke blive slettet, nar der opstar stremafbrud.
* Det anbefales, at du ikke bruger dit kglefryseskab i temperaturer, der er koldere end 10°C.

» Temperatuindstillinger skal foretages i overensstemmelse med hyppigheden af
derabninger, maengden af mad opbevaret i kgleskabet og temperaturen, der omgiver
dit kgleskab.

* Dit kgleskab skal veere i brug op til 24 timer i forhold til den omgivende temperatur uden
afbrydelse efter at vaere blevet teendt, for at sikre, at det er helt afkglet. Undlad at abne
dare i kalefryseskabet, og undlad at stille madvarer ind i denne periode.

* En 5 minutters forsinkelsesfunktion er anvendt for at undga beskadigelse af kompressoren
i dit kaleskab, nar du tager stikket ud og seetter det i igen efter et stramafbrud. Kgleskabet
begynder at fungere normalt efter 5 minutter.

* Dette apparat er designet til brug ved en omgivende temperatur i et omrade mellem
10 °C 0og 43 °C.

Klimaklasse Betydning Omgivende temperatur
T Tropisk Eéet:(é IZ?;lTiTz%b"ecr_ beregnet til brug i omgivende temperaturer
ST Subtropisk Eéet:(é Eg?ﬁzasb%r_ beregnet til brug i omgivende temperaturer
N Tempereret Eéet:% l:gletzﬁgazbog beregnet til brug i omgivende temperaturer
SN Udvidet tempereret ’?éet:% I:rélf;l;a;bogr‘ beregnet til brug i omgivende temperaturer
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Tilbehor
Hvis der medfelger en turbo blaeser pa dit produkt.

Undlad at blokere luftindtag og udgangsabninger, nar der opbevares mad, da luftcirkulatio-
nen, der leveres af turbo blaeseren, vil blive forringet.

— T e
TURBOBL/SER

A

Ekstra kelerum (lkke i alle modeller) oy JL
,‘\

Ideelt til opbevaring af paleeg og ost, der bevarer
smag og konsistens. Skuffen, som kan treekkes ud,
har en temperatur, som er lavere end temperaturen |
i resten af koleskabet, takket vaere den aktive
cirkulering af kold luft. |

Svalehylde

Luftfugtighedsregulator (lkke i alle modeller) Luftfugtighedsregulator

Nar fugtighedsregulatoren er i sin lukkede position,
giver det mulighed for, at frisk frugt og grentsager kan
opbevares leengere.

Hvis grentsagsrummet er helt fyldt op, skal friskhjulet,
som findes pa forsiden af grgntsagsrummet, abnes
Ved hjeelp af dette bliver luften i grentsagsrummet og
fugtighedsgraden reguleret, og holdbarheden forlaenges.
Hvis du opdager kondens pa glashylden, kan du indstille
fugtighedsregulatoren til sin abne position.
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CustomFlex (lkke i alle modeller)

CustomFlex® giver dig mulighed for at indrette kgleskabet,
sa det passer til dine behov. Indvendigt i dgren er der

opbevaringsplads og beholdere, som kan flyttes rundt, sa du -
kan tilpasse rummet efter dine behov. Beholderne kan endda
tages ud af kaleskabet, s du nemmere kan komme til. .\l'*
<>
-
<>

Billeder og tekstbeskrivelser i afsnittet om tilbehor kan variere alt efter model af
apparatet.
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Temperaturindikator

For at hjeelpe dig med at indstille dit kalefryseskab har vi udstyret det med en
temperaturindikator monteret pa det koldeste sted.

For bedre opbevaring af maden i dit kelefryseskab, iseer pa det koldeste sted,

skal du sikre dig, at meddelelsen "OK" vises pa temperaturindikatoren. Hvis "OK

" ikke vises, betyder det, at temperaturen er ikke indstillet korrekt

Det kan veere sveert at se indikatoren, sa sarg for, at den er korrekt oplyst. Hver

gang temperaturindstillingen aendres, skal du vente til at temperaturen inde i

skabet har stabiliseret sig, for du fortseetter, hvis det er nadvendigt, med en ny
temperaturindstilling. Du skal aendre indstillingen af temperaturenheden gradvist

og vente mindst 12 timer, for du tjekker igen og evt. igen andrer temperaturindstillingen.
BEMAERK: Efter gentagne abninger (eller langvarig abning) af deren eller efter indleegning
af friske fadevarer i kolefryseskabet er det normalt, at angivelsen "OK" ikke vises i temper
aturindstillingsindikatoren Hvis der er en unormal ophobning af iskrystaller (nederste veeg i
skabet) i kgleskabsrummet eller fordamper (overbelastet skab, haj rumtemperatur, hyppige
dgrabninger), sa saet temperaturindstillingen pa en lavere stilling, indtil kompressoren opnar
perioder med standsning igen.

Opbevar maden i det koldeste omrade af koleskabet.

Din mad bliver opbevaret bedre, hvis du saetter den i det mest passende

keleomrade. Det koldeste omrade er lige oven over grentsagsskuffen.

Folgende symbol angiver det koldeste omrade i kaleskabet.

For at veere sikker pa, at have en lav temperatur i dette omrade skal du serge

for, at hylden ligger pa niveau med dette symbol, som vist i illustrationen.

Den gvre graense for det koldeste omrade er angivet ved den nederste side
af maerkatet (pilens spids). Den gverste hylde i det koldeste omrade skal ligge pa samme
niveau som pilespidsen. Det koldeste omrade ligger under dette niveau.
Da disse hylder kan tages ud, sa serg
for, at de altid er pa samme niveau
med zonegraenserne som beskrevet pa
meerkaterne for at garantere temperaturen
i omradet.

Billeder og tekstbeskrivelser i afsnittet om tilbehor kan variere alt efter model af
apparatet.
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LG LIS RO PL ACERING AF FODEVARER | APPARATET
Koleskabsrum

* Rum til friske madvarer er det, der er meerket (pa typeskiltet) med @‘ .
* For almindeligt brugt af keleskabet, vil en temperaturindstilling p4 4°C veere tilstraekkelig.

* For at reducere fugt og deraf fglgende stigning i frost ma du aldrig placere vaesker i
ulukkede beholdere i kgleskabet. Frost har tendens til at koncentrere sig i de koldeste
dele af fordamperen og med tiden vil kraeve hyppigere afrimning.

* Placer aldrig varm mad i keleskabet. Varm mad skal have lov til at afkgle ved
stuetemperatur og bar veere indrettet til at sikre tilstraekkelig luftcirkulation i keleskabet.

* Intet bgr rgre ved bagveeggen, da det vil medfgre frost og pakkerne kan klaebe til
bagvaeggen. Abn ikke kaleskabsdgren for ofte.

« Arranger kad og renset fisk (indpakket i emballage eller ark af plast), som du vil bruge
i 1-2 dage, i den nederste del af kgleskabet (over grgntsagsskuffen), da dette er den
koldeste del vil sikre de bedste opbevaringsforhold.

 Du kan saette frugter og grentsager i grentsagsskuffen uden emballage.

Der er blevet udviklet fglgende anbefalinger for placering og opbevaring af fadevarer i
kalerummet.

Mad Maksimal Hvor skal det placeres i
Opbevaringstid koleskabet
Frugter og
grentsager 1 uge Grgntsagsbeholder

Pakket ind i plastikfolie, poser eller i
Kod og fisk 2 -3 dage en kgdbeholder
(pa glashylden)

Frisk ost 3 -4 dage Pa den seerlige hylde i lagen
Smor og margarine 1 uge Pa den seerlige hylde i lagen
Produkter pa flaske Indtil udlgbsdato . . g
maelk og yoghurt anbefalet af producenten Pa den szerlige hylde i lagen
Ag 1 maned | 22ggehylden
Tilberedt mad Alle hylder

BEMARK: Kartofler, lag og hvidlag ber ikke opbevares i kgleskabet.

Bemaerk: Den mest effektive energianvendelse sikres, nar skufferne er indsat i bunden
af koleskabet, og hylderne er jeevnt fordelt. Placeringen af beholderne i dagren pavirker
ikke energiforbruget.
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(LIS RS RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

* Sorg for at frakoble kgleskabet strammen, for du begynder rengaring.
10
10

( W\
* Renggar ikke kgleskabet ved at spule det med vand. ¢

* Du kan tgrre de indre og ydre sider med en blad klud eller ﬁ\\
en svamp med varmt og sabevand.

* Fjern delene enkeltvist, og renger dem med ssebevand.
Vask dem ikke i opvaskemaskinen.

« Brug aldrig brandfarlige, eksplosive eller setsende materiale —
som fortynder, gas, syre til rengaring.
* Du skal renggre kondensatoren med kost mindst to gange

om aret, for at kunne @ge energibesparelser og effektivitet.

Sorg for, at dit kaleskab er frakoblet under rengoring.

Udskiftning af LED lys

Hvis dit keleskab har LED lys, bedes du kontakte en serviceagent, da dette kun ma ud-
skiftes af en autoriseret servicetekniker.
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LGN SRR TRANSPORT OG OMPLACERING

« Original emballage og skum kan gemmes til fremtidig transport (valgfrit).

* Du skal spaende dit kaleskab med tyk pakke, band steerke snore, og fglge instruktionerne
for transport pa pakken for transport.

« Fjern beveegelige dele (hylder, tilbehgr, beholdere, etc.) eller fastspaende dem i kaleskabet
mod stad ved hjeelp af band under omplacering og transport.

Y N

» Baer kgleskabet i opret position.

Hvis doren skal vendes
* Det er ikke muligt at @endre abningsretningen pa koleskabets dgr, hvis derhandtagene
er installeret fra forsiden af dgren.

* Det er muligt at @endre abningsretningen pa deren i modeller uden handtag og modeller
med handtag monteret pa siderne.

* Hvis dgrens abningsretning skal eendres, bgr du kontakte den naermeste autoriserede
servicetekniker for at fa den aendret.
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LGNS FOR DU RINGER TIL SERVICE

Hvis dit keleskab ikke fungerer korrekt, kan det veere et mindre problem, og derfor skal du
kontrollere falgende, far du ringer til en elektriker, for at spare tid og penge.

Alarmlyset FEJLTYPE HVORFORS ADAN G@R DU
tender
Der er en eller flere dele, | Kontrollér, om dgren er
som ikke virker, eller der|aben eller ej, og kontrollér,
er opstaet en fejl under | om produktet har virket i 1
A "Fejl keleprocessen. time. Hvis daren ikke star
advarsel" Produktet s eettes til stram aben, og produktet har
- forste gang eller efter en| virketi 1 time, kontakt
langvarig stremafbrydelse Kundeservice sa
pa over 1 time. hurtigt s om muligt.

Hvad skal man gere, hvis koleskabet ikke fungerer;
Kontrollér, om:

* Der eringen strgm,

» Hovedafbryderen i dit hjem er slaet fra,

« Stikkontakten er ikke tilstreekkeligt. For at kontrollere dette, skal du tilslutte et andet
apparat, som du ved, arbejder i det samme stik.

Hvad skal man ggre, hvis koleskabet ikke fungerer korrekt;
Kontrollér, om:

* Du har ikke overbelastet apparatet,

* Dagren lukkes korrekt,

 Der eringen stgv pa kondensatoren,

* Der er nok plads pa bagsiden og pa siderne.
Hvis apparatet larmer;

Den kglende gas, som cirkulerer i kgleskabets kredslgb, kan lave en smule stgj (boblende
lyd), selv nar kompressoren ikke karer. Dette er ganske normalt. Hvis det lyder anderledes,
kontrollér at:

* Apparatet star plant
* Intet rgrer bagsiden
» Genstande oven pa apparatet vibrerer
Hvis der er vand i nederst i koleskabet
Kontrollér, om:
Vandet i aflabshullet er tilstoppet (Brug afrimningsbundprop for at renggre hullet)
Hvis koleskabet ikke kegler tilstraakkeligt;
Dit keleskab er designet til at arbejde i de intervaller af omgivelsestemperatur, som er

angivet i standarder ifglge klimaklasse anfgrt i maerkningen. Vi anbefaler ikke at betjene
kaleskabet uden for de angivne temperaturveerdier for at bevare afkglingseffektivitet.
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Sikkerhedsanbefalinger
* For at gge plads og forbedre udseende, er kolesektionen

* i kgleskabet placeret i bagveeggen i kaleskabets rum. Nar apparatet karer, er denne
veeg daekket med frost eller vanddraber, nar kompressoren kegrer. Du skal ikke veere
bekymret. Dette er ganske normalt. Apparatet skal afrimes, hvis et alt for tykke islag
dannes pa bagveeggen.

Rad om energibesparelser

1. Installér apparatet i et kgligt, godt ventileret rum, men ikke i direkte sollys og ikke i neerheden
af varmekilder (radiator, komfur, osv.). Brug ellers en isoleringsplade.

2. Kgl varm mad og drikkevarer uden for apparatet.

3. Nar du skal optg frosne madvarer, anbring dem i keleskabet. Den lave temperatur af
de frosne fedevarer vil bidrage til at kele kalerummet, nar de opter. Dette vil reducere
energiforbrug.

4. Drikkevarer og vade madvarer skal veere tildaekkede. Ellers vil luftfugtigheden stige i
apparatet. Dette medfgrer til, at arbejdstiden bliver leengere. Hvis du tildeekker drikkevarer
og fugtige madvarer, vil du ogsa bevare deres duft og smag.

5. Nar du placerer mad- og drikkevarer, hold apparatets dgr aben sa kort som muligt.
6. Hold lagene lukket i andre rum i apparatet (skuffe-, kalerum, osv.).

7. Dgrpakningen skal veere ren og bgjelig.

8. Sparetilstand/standardindstilling bevarer friske fodevarer og sparer samtidig energi.

9. Rum til ferske fgdevarer (kgleskab): Den mest effektive energianvendelse sikres, nar
skufferne er indsat i bunden af kgleskabet, og hylderne er jeevnt fordelt.
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LGNS DELE AF APPARATET OG RUMMENE

10

Denne praesentation er kun for at give oplysninger om dele af apparatet.
Delene kan variere afhaengigt af apparatets model.

1)BETJENINGSPANEL 7) NEDERSTE
2) GLASHYLDER ELLER GRONTSAGSSKUFFE
TRADHYLDER (VALGFRI) 8) JUSTERBARE FODDER

3) VINHYLDE * 9) FLASKEHYLDE

4) SVALESKAB * 10) CUSTOMFLEX *

5) CHILLER SHELF * 1) AGGEHOLDER

6) HYLDE OVER NEDERSTE IKKE | ALLE MODELLER
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LGNNI S IR B TEKNISKE DATA

Disse tekniske oplysninger kan findes pa ydelsesskiltet, som sidder pa indersiden af
apparatet, og pa energimeerket.

QR-koden pa energimeaerket, der blev leveret sammen med apparatet, angiver et link til et
websted med oplysninger om apparatets ydeevne i EU EPREL-databasen.

Gem energimeaerket til senere brug sammen med brugervejledningen og alle andre
dokumenter, der blev leveret sammen med dette apparat.

Det er ogsa muligt at finde de samme oplysninger i EPREL ved hjeelp af linket
https://eprel.ec.europa.eu samt modelnavnet og produktnummeret, som du kan finde pa
apparatets ydelsesskilt.

Du kan fa detaljerede oplysninger om energimaerket via linket www.theenergylabel.eu.

LGNSR B OPLYSNINGER TIL TESTINSTITUTIONER

Installation og klargering af apparatet til enhver bekreeftelse af miljgvenligt design skal
overholde EN 62552. Krav til ventilation, mal til indhak og minimumsplads til bagsiden skal
vaere som angivet i DEL 1 af denne Brugervejledning. Kontakt producenten for alle andre
oplysninger, herunder planer til belastning.
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TULIPALO

Varoitus: tulipalon / syttyvien materiaalien vaara
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AJATTELEMME SINUA

Kiitos, ettéd ostit Electrolux-kodinkoneen. Olet valinnut tuotteen, joka tuo mukanaan
vuosikymmenien ammatillisen kokemuksen ja innovaatiot. Nerokkaana ja tyylikkdana se on
suunniteltu sinua ajatellen. Joten aina kun kaytat sita, voit luottaa siihen, ettd saat hienoja
tuloksia. Aina.
Tervetuloa Electroluxille.
Vieraile verkkosivustollamme osoitteessa:
Saa kayttbéneuvoja, esitteitd, ongelmanratkaisuohjeita seka huolto- ja
@ korjaustietoja:
www.electrolux.com/support
g Rekisterdi tuotteesi saadaksesi lisapalveluita:
5/ www.registerelectrolux.com

Osat lisalaitteita, kulutustarvikkeita ja alkuperaisia varaosia laitteeseesi:
% www.electrolux.com/shop

ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Kayta aina alkuperaisia varaosia.

Ottaessasi yhteytta valtuutettuun huoltokeskukseen pida seuraavat tiedot saatavilla: Malli,
PNC-koodi, sarjanumero.

Nama tiedot 10ytyvat laitteen tyyppikilvesta.

AN Varoitus/Huomio-turvallisuustietoja

@ vieisia tietoja ja vinkkeja

Ymparistotietoja

Tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.
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EEYMEN ENNEN KUIN KAYTAT JAAKAAPPIA
Yleisia varoituksia

Lue ohjekirja huolellisesti ennen laitteen asentamista ja

kayttoonottoa. Valmistaja ei vastaa vahingoista jotka johtuvat

vaarinkaytoksista.

Noudata kaikkia laitteessa ja ohjekirjassa olevia ohjeita, ja sailyta

tama ohjekirja varmassa tallessa mahdollisia myohemmin

vastaantulevia ongelmia varten.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi kiinteasti asennettuna

laitteena.

Jos asianmukaisia ilmanvaihtovaatimuksia ei noudateta

poikkeavan asennuksen vuoksi, laite toimii virheettomasti, mutta

sen energiankulutus voi olla suurempi.

AVAROITUS:Pidé iimanvaihtoaukot laitteen ymparilla, tai sen
rungossa esteettomina.

AVAROITUS: Alad kaytd mekaanisia laitteita tai muita kuin
valmistajan suosittelemia keinoja nopeuttaaksesi sulatusta.

AVAROITUS: Ala kaytd sahkolaitteita elintarvikkeiden
sailytyslokeroissa, jos valmistaja ei erikseen suosittele tata.

AVAROITUS:AIé vahingoita laitteen kylmaainekiertoa.
AVAROITUS: Valttaaksesi laitteen epavakaudesta johtuvan
vaaran, se tulee kiinnittaa ohjeiden mukaisesti.
AVAROITUS: Varmista laitteen sijoituksen aikana, etta
virtajohto ei jaa kiinni ja etta se ei ole vaurioitunut.
VAROITUS: Ala sijoita jatkopistorasioita tai siirrettavia
virtalahteita laitteen taakse.
Jos laite kayttada R600a kylmaaineena — taman voi nahda
jaahdyttimen tyyppikilvesta- ole varovainen kuljetuksen ja
asentamisen aikana jotta laitteesi jaahdytyselementit eivat
vaurioituisi. R600a on ymparistoystavallinen maakaasu. Se on
kuitenkinrajahdysaltista. Vuodonsattuessajaahdytyselementtien
vaurioitumisen seurauksena, siirra jaakaappi kauas avotulen
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laheisyydesta tai muista lammodnlahteista ja tuuleta tilaa jossa
laite sijaitsee muutaman minuutin ajan.
» Pida kaikki pakkaukset poissa lasten ulottuvilta ja havita ne
asianmukaisesti.

« Ald vahingoita laitteen kylmakiertoa kuljetuksen ja
uudelleensijoittamisen aikana.

« Al3 aseta rajahtavia aineita kuten aerosolitdlkkeja jotka
sisaltavat herkasti syttyvia aineita laitteen sisaan.

« Tama laite on tarkoitettu ainoastaan ruokien ja juomien
sailytykseen.
e Tama laite on tarkoitettu yhden kotitalouden kayttoon
sisatiloissa.

» Tata laitetta voidaan kayttaa toimistoissa, hotellihuoneissa,
aamiaismajoituspaikoissa, = maatilamajoituspaikoissa ja
muissa samantyyppisissa majoitustiloissa, joissa kyseinen
kaytto ei ylita (keskimaaraisia) kotitalouskayton tasoja.

* Jos laitteen verkkojohto ei sovi kaytettyyn pistorasiaan, se
tulee korvata valmistajan, huoltoliikkeen tai muun valtuutetun
henkilon toimesta vaaran valttamiseksi.

» Jaakaappisi sahkojohtoon on liitetty erityismaadoitettu
pistoke. Tata pistoketta tulisi kayttaa erityismaadoitetun
16 ampeerin tai 10 ampeerin pistorasian kanssa riippuen
maasta, jossa tuote myydaan. Jos sellaista pistorasiaa ei ole,
pistotulpan asentamiseen tarvitaan valtuutettu sahkomies.

« Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset
seka henkilét joiden fyysinen, aistinvarainen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole aikaisempaa
kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta, jos heita valvotaan
tai opastetaan laitteen kaytossa turvallisella tavalla ja he
ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat. Lasten ei tule
antaa leikkia laitteen kanssa. Lasten ei tule antaa puhdistaa
ja huoltaa laitetta ilman valvontaa.
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» 3-8 vuotiaat saavat tayttaa ja tyhjentaa jaahdytyslaitteita.
Lasten ei tulisi puhdistaa tai huoltaa laitetta. Erittdin nuorten
lasten (0-3 vuotta) ei tulisi kayttaa laitteita. Nuorten lasten
(3-8 vuotta) ei tulisi kayttaa laitetta, ellei heitd valvota
jatkuvasti turvallisuuden varmistamiseksi. Vanhemmat lapset
(8-14 vuotta) ja fyysisesti tai psyykkisesti heikkokuntoiset
tai estyneet ihmiset voivat kayttaa laiteita, jos heita joko
valvotaan, tai heitd on neuvottu, kuinka laitetta kaytetaan
turvallisesti. Fyysisesti tai psyykkisesti heikkokuntoisten
henkildiden ei tulisi kayttaa laitteita, ellei heita valvota
jatkuvasti.

* Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, se tulee korvata
valmistajan, huoltoliikkeen tai muun valtuutetun henkilon
toimesta vaaran valttamiseksi.

« Tata laitetta ei ole suunniteltu kaytettavaksi yli 2000 m
korkeudessa.

Seuraathan seuraavia ohjeita valttadksesi ruuan saastumi-
sen ja pilaantumisen:
» Oven auki pitaminen pitkan aikaa voi aiheuttaa huomattavan
lampatilan nousun laitteen sailytyslokeroissa.

* Puhdista saanndllisesti pinnat, jotka ovat kosketuksissa
ruuan kanssa.

» Sdilytd raaka liha ja kala sopivissa sailytysastioissa
ja@kaapissa siten, etta ne eivat koske ja niista ei valu mitaan
muihin ruokiin.

» Kahden tahden pakastetun ruuan sailytyslokerot sopivat
esipakastetun ruuan sailyttamiseen seka jaatelon ja
jaapalojen tekemiseen.

* Yhden kahden ja kolmen tahden sailytyslokerot eivat sovi
tuoreen ruuan pakastamiseen.

* Jos jaahdytyslaitetta (jadkaappilaite) pidetaan tyhjana pitkan
aikaa, laita se pois paalta, sulata, puhdista ja kuivaa se ja jata
ovi auki estaaksesi homeen muodostumiseen jaakaapissa.
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Huolto

* Jos laite tarvitsee huoltoa, ota yhteyttd valtuutettuun
huoltopalveluun. Kayta vain alkuperaisia varaosia.

* Huomaa, etta itse tehdyt tai muiden kuin ammattilaisten
tekemat korjaukset voivat heikentaa laitteen turvallisuutta ja
kumota sen takuun.

* Seuraavia varaosia on saatavana 7 vuoden ajan mallin
valmistuksen paattymisen jalkeen: termostaatit, lampdtila-
anturit, piirilevyt, valot, ovenkahvat, ovien saranat, vaunut ja
korit.

* Huomaa, etta joitakin varaosia voivat hankkia vain
ammattimaiset korjaajat, ja etta kaikkia varaosia ei ole
tarkoitettu kaikkiin malleihin.

* Ovien tiivisteitda on saatavana 10 vuoden ajan mallin
valmistuksen paattymisen jalkeen.
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Turvallisuusohjeita

» Varoitus: Huolehdi siitd, ettei laitteen jadhdytysaukot laitteen rungossa tai rakennelmassa
tukkiudu.

« Ald kaytd mekaanisia laitteita eikéd muitakaan keinotekoisia keinoja kiihdyttaaksesi
sulamisprosessia.

« Al4 kayta sahkolaitteita jadkaappiosassa eiké pakastinosassa.

+ Jos tdma laite on hankittu vanhan jaakaapin tilalle, jossa on lukko, riko tai irrota vanhan
jaakaapin lukko turvatoimenpiteend ennen laitteen varastointia, jotta lapset eivat voi
lukita itsedan kaappiin.

* Vanhat jadkaapit ja pakastimet sisaltavat eristyskaasuja ja jadahdytysnesteitd, jotka
taytyy havittda asianmukaisesti. Ongelmajatteet taytyy toimittaa asianmukaiseen
kerayspisteeseen. Mikali sinulla on jotakin kysyttdvaa, ota yhteys paikalliseen
viranomaiseen tai kauppiaaseesi. Huolehdi siitd, ettei jadkaappisi putket vaurioidu
ennen laitteen toimittamista asianmukaiseen purkauspisteeseen.

=

Taman laitteen merkinta perustuu kaytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita (waste
electrical and electronic equipment - WEEE) koskevaan direktiiviin 2002/96/EG.

@\ 1ama direktiivi maarittad kaytettyjen laitteiden palautus- ja kierratys-sdannokset
B koko EU:n alueella.

Tarkeaa:
Lue tdma kayttdohje ennen taman laitteen asennusta ja kytkemista pistorasiaan. Valmistajalla

ei ole vastuuta seurauksista, jotka johtuvat kayttdohjeesta poikkeavalla tavalla suoritetusta
asennuksesta tai kaytosta.

Turvallisuusvaroitukset .-!
4
AN

g
« Ala kéyta useita pistorasioita tai jatkojohtoa. %
+ Al4 kytke vaurioituneita, repeytyneita tai vanhoja pistokkeita.

+ Al4 ved4, taivuta tai vahingoita johtoa.

« Al4 kayta pistokesovitinta.

« Ald anna lasten leikkia laitteella. Lapset eivat saa koskaan istua
laatikkojen/hyllyjen paalla eika riippua ovessa.

« Ala kytke verkkojohtoa, jos katesi ovat kosteat.

» Pullot, jotka sisaltavat alkoholia, taytyy sulkea hyvin ja ne on laitetta

jadkaappiin pystyasentoon.
» Jos verkkojohto on vaurioitunut, sen saa vaihtaa valmistaja tai valtuutettu @

huoltoliike tai henkild.

Fl-99-



Kun jaakaapin ovi suljetaan, syntyy alipainetta.
Odota noin 1 minuutti ennen oven avaamista
uudelleen. Tahan yhdistelmaan on mahdollista
valita ovi, joka avautuu helposti. Talla yhdis-
telmalla hieman kosteutta saattaa esiintya, jota

taytyy pyyhkia pois.

Jadkaapin asennus ja kaytto

Ennen kuin liitat jadkaapin virtalahteeseen, varmista ettad arvokilvessa mainittu jannite
on sama kuin kotisi sdhkdéjarjestelmassa.

Tama laite kytketdan 220-240V ja 50 Hz verkkoon.

Ennen kuin otat jadkaappia kayttéon, ota yhteyttad 1dhimpaan valtuutettuun huoltoliik-
keeseen ja pyyda ilmaista apua asennuksessa ja jadkaapin kaytdssa.

Emme ota vastuuta vahingoista, jotka johtuvat maadoittamattomasta kaytosta.
Sijoita jadkaappi sellaiseen paikkaan etta se ei altistu suoralle auringonvalolle.
Laite tulee sijoittaa vahintaan 50 cm etaisyydelle liedeista, uuneista ja [lAmmonlahteista.
Sen tulisi olla vahintaan 5 cm etaisyydella sdhkduuneista. 4 A\
Laitetta ei saa kayttaa ulkona tai jattda ulos sateeseen. &ﬁg
Kohdista muoviset seindvalikappaleet jadkaapin takana olevaan lauhdut-

timeen siten ettd kaappi ei nojaa seinaa vasten, kaapin hyvan suoritusky- \( /
vyn varmistamiseksi. /

Laitteen ylapuolelle jatettdva ilmankiertovara voidaan laskea luvussa Mi-
tat annetuista mitoista.

Jos jadkappi sijoitetaan keittiokaappien viereen, se on oltava 2 cm etaisyydella keit-
tickaapeista.

Asenna muovinen etaisyydensaadin (musta osa, jolla on raitoja takapuolella) kiertamalla
sita 90° siten etta lauhdutin ei ole kiinni seinassa.

[
Jos sijoitat laitteen seinaa vasten vapaasti seisovaan asentoon, asenna 1

g |

takavalikappaleet mahdollisimman suuren etéisyyden takaamiseksi. T

Saadettavat etujalat on asetettava sopivalle korkeudelle siten, etta T
jadkaappi toimii vakaasti ja asianmukaisella tavalla. Jalat voi sdataa ki- A
ertdamalld ne myodtépaivaan (tai vastakkaiseen suuntaan). Tama tulee QI
tehda ennen kuin jaddkaappi taytetdan ruoalla.

Ennen laitteen kayttdonottamista on kaikki osat pestava lampimalld vedelld johon on
sekoitettu teelusikallinen natriumbikarbonaattia, huuhtele sen jalkeen puhtaalla vedella
ja kuivaa. Asenna kaikki osat jdadkaappiin puhdistuksen jalkeen.

“Syvennykseen rinnakkain asettaessa tee se pakastekaapin mukana tulleeseen
litossarjalla sen asennusoppaan mukaisesti (HUOM: liitossarjat ovat saatavilla myds
erillisina lisatarvikkeina)”
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Ennen kuin kaytat jadkaappia 3'0
@)
* Kun jadkaappi kaytetddn ensimmaisen kerran tai kuljetuksen D
jalkeen, se on pidettava pystyasennossa 3 tuntia ja liitettdva vir-
taldhteeseen jotta se toimii tehokkaasti. Muutoin, kompressori
saattaa vaurioitua.

+ Jaakaapissa saattaa olla haju, kun se kaynnistetadn ensimmaista kertaa; haju haviaa
kun jaahdytys on alkanut.

Sisavalo
VAROITUS!
Sahkdoiskun vaara.

« Liittyen tuotteen sisalla olevaan lamppuun/lamppuihin ja erikseen myytaviin
varaosalamppuihin: Nama lamput on tarkoitettu kestdméaan kodinkoneiden darimmaisia
fysikaalisia olosuhteita, kuten lampdtiloja, tarinda, kosteutta, tai ne on tarkoitettu
antamaan tietoa laitteen toimintatilasta. Niitd ei ole tarkoitettu kaytettavaksi muissa
tarkoituksissa eivatka ne sovellu kotitalouden huoneiden valaisuun.

Tietoa No-Frost-teknologiasta

No-frost-jadkaapin toimintaperiaate eroaa muista staattisista —
jaakaapeista.
Tavallisissa jadkaapeissa ilmakanavan takaosan jaatyminen johtuu
kosteudesta, jota muodostuu jadkaappiin sen oven avaamisten
myota seka elintarvikkeissa olevasta luonnollisesta kosteudesta.
Sulattaaksesi huurtuneen jaan ilmakanavan takaosasta, jaakaappi =
taytyy sammuttaa saannodllisesti, purkaa kylmana pidettavat ruoat
ja asettaa ne erikseen jaadhdytettyyn astiaan. Tilanne on taysin
erilainen No-Frost-jaakaappia kaytettaessa. Jaahdytyspuhallin
puhaltaa kuivaa ja kylmaa ilmaa jaakaappiin yhtd paljon ja
tasaisesti useista pisteista. Kylma ilma leviaa tasaisesti kaikkialle —
ja jadhdyttaa elintarvikkeet tasaisesti. Nain kosteutta ja jaata ei —
paase syntymaan. No-Frost-jaakaapin kayttd on helppoa, lisaksi A
se on erittain tilava ja tyylikds muotoilultaan.
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Mitat
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L4 50 L4
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90°
4 b o 1
W3
Kokonaismitat ' Kaytossa tarvittava
H1* - 1860 kokonaistila 3
W1 — 595 W3 mm 917

3 laitteen korkeus, leveys ja syvyys
sisaltden kahvan seka tila, joka tarvitaan
jaédhdytysilman kiertoa varten, ja tila,
joka tarvitaan oven avautumiseen

" Laitteen korkeus, leveys ja syvyys ilman
kahvaa ja jalkoja
* sisaltda ylasaranan 10 mm:n pituuden

Kaytossa tarvittava tila 2 vahimmaiskulmaan, jossa on mahdollista
H2 mm 1900 poistaa kaikki sisapuoliset osat

w2 mm 600

D2 mm 718

2 Laitteen korkeus, leveys ja syvyys, kahva
mukaan lukien, seka tila, joka tarvitaan
jaédhdytysilman kiertoa varten
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N TIETOJA KAYTOSTA

Nayttdé-ohjauspaneeli

1

\ A
A B A /

Ohjauspaneeli

1- Jadkaapin lampétila-asetuspainike

2- Symboli Super cooling —tila (tehojaahdytys)
3- halytyksen merkkivalo LED

4- Jaakaapin hyllyt Iampdétila-asetukset
Jaakaappi-osaston lampotila-asetuspainike

Valaistus (jos sisaltyy)

Kun laite kytketaan sahkoverkkoon ensimmaisen kerran, niin sisavalot voivat itsetestien
takia syttya vasta yhden minuutin kuluttua.

Taman painikkeen avulla voit asettaa jaakaapin lampdétilan. Antaaksesi lampédtila-arvoja
jaakaappi-osastolle, paina tata painiketta. Kayta tata painiketta asettaaksesi Super cooling
—tilan (tehojaahdytys).
Halytyksen merkkivalo
Jos jadkaappi vikaantuu, halytyksen merkkivalo syttyy palamaan punaisena.
Super cooling —tila (tehojaahdytys)
Milloin kdytan toimintoa?
» Jadhdyttdmaan suuria maaria elintarvikkeita.
« Jaahdyttdmaan pikaruokaa.
» Jaadhdyttdmaan ruokia nopeasti.
* Varastoimaan sesonkiruokaa pitkaksi aikaa.
Miten kaytan toimintoa?
* Paina lampdtila-asetuspainiketta kunnes tehojadhdytyksen merkkivalo syttyy.
» Tehojadhdytyksen merkkivalo palaa toiminnon ollessa asetettu paalle.

» Optimaalista suorituskykya varten maksimijaahdytysteholla, aseta laite aktiiviseen
tehojdahdytystilaan 6 tuntia ennen kuin laitat tuoreruokaa jadkaappiin.

Toiminnon aikana:
Jos painat lampétila-asetuspainiketta, tila peruutetaan ja asetus palautetaan 2.

Huom: “Tehojaahdytys” tila peruutetaan automaattisesti 6 tunnin kuluttua tai jos viilennysanturin
lampdtila laskee alle 2°C.

Pakastimen lampétila-asetukset
* Asetusnayton alkulampdétila on 5°C.
« Paina aseta pakastus -painiketta kerran.
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» Joka kerta kun painat painiketta, asetuslampétila kasvaa. (2°C, 4°C, 5°C, 6°C, 8°C,
tehoviilennys)

» Jos painat pakastimen asetuspainiketta kunnes tehopakastuksen symboli nakyy
pakastimen

* Asetusnaytdssa etka paina mitdan painiketta seuraavan 3 sekunnin aikana,
tehoviilennys valo vilkkuu. Jos jatkat painamista, se jatkaa viimeksi asetetusta arvosta.

Suositellut jadkaapin lampdtila-asetukset

Milloin asetetaan Asetettu arvo

Kun ruokaa on vahan

Tavanomaista kayttdéa varten

Kun ruokaa on paljon

Varoituksia koskien lampdétila-asetuksia

» Lampdtila-asetuksesi pysyvat voimassa myds virtakatkosten aikana.
« Al siirry seuraavaan saatdasetukseen ennen kuin olet viimeistellyt asetuksen.

» Lampdtila-asetus tulee suorittaa ottaen huomioon kuinka usein jadkaapin ovia avataan,
jadkaapin sisaan sailottyjen elintarvikkeiden maara seka ympariston lampatila.

* Ympariston lampdtilasta riippuen jadkaapin tulee toimia keskeytyksetta 24 tuntia

jadhtyakseen taysin, kun se kytketdan verkkovirtaan ensimmaista kertaa. Ala availe

taman ajanjakson aikana jaakaapin ovia toistuvasti, alaka ylitayta sita.

Jotta jadkaapin kompressori ei vaurioituisi, kun haluat uudelleenkdynnistaa jadkaapin

irrotettuasi sen verkkovirrasta tai kun sahkot palautuvat virtakatkoksen jalkeen,

jadkaapissa on toiminto, jonka avulla se toimii 5 minuutin viiveella. Jaakaappi alkaa
toimia normaalisti 5 minuutin kuluttua.

» Jadkaappisi on suunniteltu toimimaan sen tyyppikilvessa esitetyissd ympariston
lampdtiloissa ilmastoluokituksensa mukaisesti. Jadkaapin kayttda ei suositella
sellaisissa ymparistoissa, joiden lAmpdétila-arvot eivat ole yndenmukaiset pakastimessa
ilmoitettujen arvojen kanssa, jotta jadhdytys toimii kunnolla.

Laitteesi on suunniteltu toimimaan ymparistdissa, joiden l[ampdtila on 10—43 °C.

.

limastoluokka Merkitys Ympariston lampatila

Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi ympariston
lampétiloissa 16 °C—43 °C.
Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi ymparistén

T Trooppinen

ST Subtrooppinen lampétiloissa 16 °C-38 °C.

Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi ympariston
N Lauhkea lampotiloissa 16 °C—32 °C.
SN Laajennettu lauhkea Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi ympariston

lampétiloissa 10 °C-32 °C.
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Jos turbo-tuuletinta voidaan kayttaa tuotteessasi;

« Al4 tuki ilman imu- ja poistoaukkoja saildessasi ruokia, koska tama heikentaa turbo-

tuulettimen luomaa ilmankiertoa.

TURBOTUULETIN

A

Lisdjadhdytyslokero (Joissakin malleissa)

Suunniteltu  erityisesti  leikkeleiden ja juuston
sailyttdmiseen. Kylman ilman kierron ansiosta
vetolaatikon lampétila on alempi kuin muun jaakaapin.

=

Jaahdytysosaston hyllyt

Kosteudenhallinta (Joissakin malleissa)

Kosteudenhallinta suljetussa asennossa auttaa tuoreita
hedelmia ja vihanneksia sailymaan kauemmin.

Jos vihanneslokero on tdynna, sen etuosassa sijaitseva
Fresh dial pitda avata. Sen avulla vihanneslokeron ilman
kosteutta voidaan hallita, ja vihannesten kayttdaikaa
pidentaa.

Jos ndet kondenssivettd lasihyllylla, voit asettaa
kosteudenhallintamuovin avoimeen asentoon.

Fl-105 -

=
- &
—

Sii— |




CustomFlex (Joissakin malleissa)

CustomFlex® giver dig mulighed for at indrette kgleskabet,
sa det passer til dine behov. Indvendigt i dgren er der

opbevaringsplads og beholdere, som kan flyttes rundt, sa du -
kan tilpasse rummet efter dine behov. Beholderne kan endda
tages ud af kaleskabet, s& du nemmere kan komme til. —>
<>
>
<>

Lisdvarusteiden kuvat ja tekstikuvaukset voivat vaihdella laitteen mallin mukaan.
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Lampomittari

Jadkaapin asetusten asettaminen on helppoa laitteen kylmimpaan osaan
asennetun lampomittarin avulla.

Voit parantaa ruoan sailyvyytta erityisesti jadkaapin kylmimmassa osassa
varmistamalla, ettd viesti "OK" ilmestyy l[ampomittariin. Jos "OK" ei ilmesty,

lampdtilaa ei ole asetettu oikein.

Mittarin nakeminen voi olla vaikeaa, joten huolehdi riittavasta valaistuksesta.

Aina, kun lampdtila-asetusta muutetaan, lampétilan on annettava tasaantua

laitteessa. Joskus lampotila-asetus joudutaan viela muuttamaan toiseksi. Muuta
lampdmittarin asetusta asteittain ja odota vahintdan 12 tuntia ennen uutta
tarkastusta ja mahdollista uutta muutosta.

HUOMAA: Jos ovea avataan usein (tai jos se jatetdan auki pitkaksi aikaa) tai kun uusi
ruoka-annos laitetaan jadkaappiin, merkintd OK ei valttdmatta ilmesty lampomittariin. Tama
on normaalia. Jos jaakiteita muodostuu normaalia suurempi maara jaakaappilokeroon
(laitteen alaseind) tai hdyrystimeen (ylikuormittunut laite, korkea huonelampdtila, useat oven
avaukset), alenna lampdmittarin asetusta, kunnes kompressori toimii normaalisti.

Sailyta ruoka jaakaapin kylmimméssa osassa.
Ruoat sailyvat paremmin, jos laitat ne sopivimpaan paikkaan jadkaapissa.
Kylmin alue on aivan vihanneslokeron ylapuolella.
Seuraava symboli merkitsee jadkaapin kylminta aluetta.
Varmista matala 1ampdtila talld alueella sijoittamalla hylly samalle tasolle
tdman symbolin kanssa kuvan esittamalla tavalla.
Tarran alareuna (nuolen paa) merkitsee kylmimman alueen ylarajaa. Kylmimman alueen
ylahyllyn on oltava samalla tasolla nuolen paan kanssa. Kylmin alue on tdmén tason
alapuolella. oz |
Hyllyt ovat irrotettavissa, joten varmista, ‘
ettd ne ovat aina samalla tasolla naiden
tarroissa kuvattujen vyohykerajojen
kanssa. Nain voit taata halutut Iampdtilat
talle alueelle.

Lisavarusteiden kuvat ja tekstikuvaukset voivat vaihdella laitteen mallin mukaan. ’
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OSA -3.

ELINTARKKEIDEN ASETTAMINEN

YHDISTELMAJAAKAAPPIIN

Jadkaappiosasto

» Tuoreiden elintarvikkeiden lokerossa on (arvokilvessa) merkinta % .

» Vahentaaksesi kosteutta ja sen seurauksena syntyvaa huurtumista ala koskaan aseta
avoimessa sailiéssa olevia nesteitd jaddkaappiin. Huurteella on taipumusta kerdantya
haihduttimen kylmimpiin osiin, ja se vaatii tavallista useamman sulatuskerran aikojen

kuluessa.

+ Al3 koskaan aseta ldmpimia ruokia ja&kaappiin. Lampimien ruokien tulee ensin jaahtya
huoneenlampdtilassa, ja ne tulee asettaa jddkaappiin niin ettd ne sallivat riittdvan
ilmanvaihdon jaakaappiosastossa.

* Minkaan osan ei tule koske.t.taa takaseinda koska muuten se huurtuu ja pakkaukset
voivat jaatya kiinni seinaan. Ala avaa jadkaapin ovea liian usein.

Jarjesta liha ja pudistettu kala (kaarittyna pakkaukseen tai muoviarkkeihin) jotka aiot

kayttaa 1-2 paivan sisalla, jadkaappiosaston alaosaan (juureslokeron ylapuolelle) koska
tama on jadkaapin viilein osa ja varmistaa parhaimmat sailytysolosuhteet.

» Voit asettaa hedelméat ja kasvikset juureslokeroon ilman pakkausta.
Joitakin suosituksia on mainittu jaljempana koskien elintarvikkeiden asettamista ja sailémista

jéadhdytysosastoon.

Elintarvike

Pisin sailytysaika

Minne asettaa
jaakaappiosastossa

Kasvikset ja hedelmat 1 viikkoa Juureslokeroon
Kiedottuna muoviseen folioon tai
Liha ja kala 2 - 3 paivaa pusseihin tai rasiassa
(lasihyllylle)
Tuorejuusto 3 -4 paivaa Erityiseen ovihyllyyn
Voi ja margariini 1 viikkoa Erityiseen ovihyllyyn

Pullotetut tuotteet
maito ja jogurtti

Ennen valmistajan ilmoit-
tamaa parasta ennen
paivaysta

Erityiseen ovihyllyyn

Kananmunat

1 kuukautta

Kananmunatelineeseen

Kypsennetty ruoka

2 paivaa

Kaikki hyllyt

HUOMAA: Perunoita, sipuleita ja valkosipuleita ei tule séilyttda jdadkaapissa..

HUOM: Energia kaytetdan tehokkaimmin, kun laatikot ovat laitteen alaosassa ja hyllyt
on jaettu tasaisesti. Ovikorien paikka ei vaikuta energiankulutukseen.
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m PUHDISTUS JA HUOLTO

a

(
+ Irrota laitteen verkkojohto pistorasiasta ennen puhdistuksen aloittamista. =$ 7

%
N

+ Al& puhdista laitetta juoksevalla vedell.

» Jaakaappiosa ja pakastinosa pitad puhdistaa saanndllisesti kayttaen
soodan bikarbonaattiliuosta ja haaleaa vetta.

+ Puhdista lisévarusteet erikseen saippualla ja vedelld. Ala
puhdista niitéa pesukoneessa.

« Ald kaytd hankaavia tuotteita, pesujauhetta tai saippuaa. Pestyési
laitteen huuhtele puhtaalla vedella ja kuivaa huolellisesti. Kun puhdistus

on suoritettu, kytke verkkojohdon pistoke kuivin kasin uudelleen g £
pistorasiaan. @@‘

» Sinun pitdd puhdistaa lauhdutin (laitteen takana) harjalla
kerran vuodessa energian saastamistd ja tehon lisdamista
varten.

VERKKOJOHTO TAYTYY IRROTTAA PISTORASIASTA PUHDISTUKSEN AJAKSI.

LED-valaisimen vaihtaminen
Jos jaakaapissasi on LED-valaisin ota yhteytta asiakastukeen, valaisin tulee vaihtaa vain
valtuutetun huoltohenkildston toimesta.
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XY LAHETYS JA UUDELLEEN SIJOITTAMINEN

» Alkuperainen pakkaus ja pakkausvaahto voi sailyttda uudelleen kuljetusta varten (valin-
nainen).

» Jaakaappi on pakattava paksuun pakkaukseen ja sitoa vahvalla narulla seka noudata
ohjeet pakkauksen uudelleen kuljettamisesta.

 Poista irtonaiset osat (hyllyt, lisdvarusteet, vihanneslaatikot jne.) tai kiinnita ne jaadkaap-
piin siten ettd ne kestavat iskuja kayttden narua uudelleen sijoittamisen ja kuljetuksen
aikana.

Kanna jdékaappi pystyasennossa. (\® m
N

Oven asemoiminen uudelleen

* Riippuu jaadkaappipakastimen mallista, onko tdma mahdollista.

» Oven katisyyden vaihtaminen on mahdollista malleissa, joissa ei ole ovenkahvoja seka
malleissa, joissa kahvat on asennettu sivulle.

» Jos mallissasi ei ole kahvoja, ovien paikkaa on mahdollista vaihtaa, mutta tdma taytyy
teetattda valtuutetulla henkildkunnalla. Soita huoltoon.

YN ENNEN YHTEYDEN OTTAMISTA HUOLTOLIIKKEESEEN

Tarkista varoitukset:
Jadkaappisi varoittaa, jos pakastimen ja jadkaapin lampdtilat ovat vaaralla tasolla tai jos
laitteessa ilmenee ongelmia. Varoituskoodit nékyvat pakastimen ja jddkaapin naytolla.

Halytyksen
ilmaisin - VIAN TYYPPI SYY MITA TEHDA
merkkivalo syttyy

) o Tarkista onko ovi auki vai
Osalosia on mennyt rikki kiinni. Jos ovi ei ole auki, ota

tai jaahdytys on yhteytta tukipalveluun
& vikaantunut. mahdollisimman pian.
"Virhe Tuote liitetaan Tarkista onko ovi auki vai kiinn
- ilmoitus" verkkovirtaan ja etta tuote toimii tunnin ajan.
ensimmaista kertaa tai Jos ovi ei ole auki ja tuote on
pitkakestoinen, tunnin toiminut tunnin ajan, ota
pituinen sahkdkatkos. yhteytta tukipalveluun

mahdollisimman pian.
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Lampéotilan nousu voi johtua seuraavista:
» Ovea avataan usein ja pitkiksi ajoiksi
» Jaakaappiin pannaan suuria maaria lamminta ruokaa
» Korkea ympardoiva lampdétila
 Virhe laitteissa.

Tarkista varoitukset:

Jadkaappi varoittaa, jos jaahdytinosastojen lampdétilat on virheelliselld tasolla tai kun
laitteessa ilmenee ongelma. Varoituskoodit nakyvat jaahdytinosaston ilmaisimissa.
Varoituskoodit ndkyvat jaahdytinosaston asetusnaytélla.

Jos jadkaappi liilan danekas:

Kompressorin melu

Normaali moottorin melu Tama melu tarkoittaa, ettd kompressori toimii tavalliseen tapaan.
Kompressori saattaa synnyttaa enemman melua lyhyen aikaa, kun se aktivoidaan.
Kuplinta ja roiskunta:

Tama melu johtuu jadhdytysaineen virtauksesta laitteen putkissa.

limanpuhallusmelu:

Normaali tuulettimen melu. Tdma melu kuuluu jddkaapissa normaalin toiminnan aikana
ilmankierron vuoksi.

Jos jadkaapin sisddn on kertynyt kosteutta:
* Onko kaikki ruoat pakattu kunnolla? Onko sailiéta kuivattu ennen kuin ne on pantu
jaakaappiin?
» Avataanko jadkaapin ovea usein? Huoneilman kosteus paasee jaakaappiin, kun

ovet avataan. Kosteus kertyy nopeammin, jos avaat ovea useammin, erityisesti, jos
huoneilma on hyvin kosteaa.

» Vesipisaroiden kertyminen takaseinalle automaattisen sulatuksen jalkeen on normaalia.
(staattisissa malleissa)

Jos ovea ei avata ja suljeta kunnolla:
» Estavatko elintarvikepakkaukset ovien sulkemisen?

» Onko ovien lokerot, hyllyt ja laatikot asetettu kunnolla?
» Ovatko oven tiivisteet rikki tai revenneet?
» Onko jadkaappi tasaisella pinnalla?
Lisatietoja vesisailiosta;
Jos veden virtaus on epanormaali;
Tarkista etta;
+ Saili6 on oikein asennettu.
+ Sailion tiivisteet on oikein kiinnitetty.
Jos vesisiilio vuotaa;

Tarkista etts;
* Hana on oikein kiinnitetty.

* Hanan tiivisteet on oikein kiinnitetty.
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Suositukset

 Irrota laitteen virtajohto pistorasiasta, jos ilmenee sahkodkatkos. Tama estaa
jaahdytyskompressorin  vaurion. Sinun pitaisi odottaa 5-10 sahkokatkoksen
paatyttya ennen kuin kytket virtajohdon uudelleen pistorasiaan. Nain valtytaan
komponenttivaurioilta.

» Jaakaapin jaahdytysyksikkd on piilossa takaseindssd. Taman vuoksi jadkaapin
takaseinassa voi esiintya vesipisaroita tai jaata kompressorin toiminnan vuoksi maaratyin
valein. Tdma on normaalia. Sulatusta ei tarvitse suorittaa ennen kuin jaata on liikaa.

+ Jos et kaytd jadkaappia pitkdan aikaan (esim. kesaloma), irrota se pistorasiasta.
Puhdista jadkaappi puhdistusta kasittelevan luvun ohjeiden mukaisesti ja jata ovi auki
kosteuden ja hajun valttdmiseksi.

» Jos ongelma jatkuu sen jalkeen, kun olet noudattanut kaikkia edelld esitettyja ohjeita,

kysy neuvoa valtuutetulta palveluntarjoajalta.

Vinkkeja energian saastoon

1— Asenna laite viiledan hyvin tuuletettuun huoneeseen, mutta ei suoraan
auringonpaisteeseen tai lampdlahteen viereen (lampdpatteri, hella jne). Kdytd muussa
tapauksessa eristavaa levya.

2— Anna lampimien ruokien ja juomien jaahtya laitteen ulkopuolella.

3—- Juomat ja ruoantéhteet on peitettdva. Muussa tapauksessa kosteus kasvaa laitteen
sisélla. Siksi sen kayntiaika lisdantyy. Juomien ja ruoantahteiden peittdminen auttaa
myds hajun ja maun sailyttdmisessa.

4— Pida laitteen ovi avattuna mahdollisimman vahan aikaa asettaessasi ruokia ja juomia
sen sisélle.

5- Pida laitteen eri lokerot suljettuina (vihannekset, viiled jne).

6— Ovitiivisteen on oltava puhdas ja pehmea. Vaihda kuluneet tiivisteet.

7— Eco-tila/oletusasetus sailyttaa tuoreet ruoat seka saastaa energiaa.

8— Tuoreen ruoan lokero (jadkaappi): Energia kaytetaan tehokkaimmin, kun laatikot ovat
laitteen alaosassa ja hyllyt on jaettu tasaisesti.
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(o7 9y @ LAITTEEN OSAT JA OSASTOT

Tassa annetaan tietoa ainoastaan laitteen osista.
Osat voivat vaihdella laitteen mallin mukaan.

1. Ohjauspaneeli 7. Pohjan crisper

2. Lasihyllyt 8. Saatojalat

3. Viiniteline * 9. Pullohylly

4. Vihanneslokero * 10. CustomFlex *

5. Jaahdytyslokero * 11. Munakotelo

6. Pohjan crisper kansi * Joissakin malleissa
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o7 W8 TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot on merkitty laitteen sisédpuolella olevaan tyyppikilpeen ja energiamerkintaan.

Laitteen mukana toimitetun energiamerkinnan QR-koodi on web-linkki laitteen suorituskykyyn
liittyviin EU:n EPREL-tietokannan tietoihin.

Sailytd energiamerkintd myohempaa tarvetta varten yhdessa kayttdohjeen ja kaikkien
muiden tdman laitteen mukana toimitettujen asiakirjojen kanssa.

Samat tiedot I6ytyvat myds EPREL:std kayttamalla linkkia https://eprel.ec.europa.eu ja
laitteen tyyppikilvesta I6ytyvaa mallinimea ja tuotenumeroa..

Katso osoitteesta www.theenergylabel.eu lisatietoja energiamerkinnasta.

XN TIETOJA TESTAUSLAITOKSILLE

Laitteen asennuksen ja valmistelun EcoDesign-vahvistusta varten on oltava standardin
EN 62552 mukainen. limanvaihtovaatimusten, syvennysmittojen ja vahimmaisetaisyyden
takaosassa on oltava kuten tdman kayttdohjeen OSASSA 1 on ilmoitettu. Ota yhteytta
valmistajaan saadaksesi muita lisatietoja, sisaltéden tayttésuunnitelmat.
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